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rr’.. fez questio de visitar a Ilalia, e | da Revista Moderna. Muito deseja- | brazileiras e do nosso distincto
P 2 : ! : :
| ‘Brazileiros eP Of:ugue‘es uma vez chegado & antiga capitul | remos que no mais breve prazo | agente lillerario e primoroso es-
| P do Piemonte, aceilou lisongeado o | esteja de volta, forte e hem dis- | criptor Alfredo Mesquita publica-
convite de beber uma taca d'espu- | posto: continuando a fayorecer o | remostambem um formoso excepto
D+ Campos Salles. — Pelo | mante em companhia do estimado | nosso jornal com o auxilio da sua | do seu recente livro Terras de
puquete de einco de Agoslo, da | soberano que dirige os destinos | preciosa collaboracio. Hespanha que brevemente serd
f iﬂ:ﬁl Mail » regressou para o 'esse paiz; e, ainda sentindo o . ; posto & venda em Portugal e Brazil.
Rio de Janeiro, Sua Excellencia | capitar do transparente liquido Parte para 8. Paulo {Brazil) por Do distineto historiador cearence
* oS¢, Dr Campos Salles ultimamente | dirigio-se contriclo e respeitoso todo o mez d’Agoslo, oillustre pin- | o wooriptor militar Arthur Monte-

gleito presidente do Brazil. A sua
estada de trez mezes n'este velho
conlinente e as suas continuas
wlagoes com os differentes go-
yernos enropeus ¢ tambem com os
mais salientes personagens da
politica e da financa terdo natu-
ralmente influido de uma maneira
favoravel o espirilo investigador
'Mlﬂm Chefe de um grande
0.

[ justo pois que a sua presi-
deucia, que em breve lomard as
responsabilidades do poder e com
gllas o0s destinos do paiz imprima
a0s diyersos ramos do governo o
fructo das suas observagoes pes-
soues, exigindo em todas as ma-
nifestagges do servico publico no

| Brazil, os mesmos methodos de
ordem e de trabalho, a exclusio
cwmplela de um parlido ou cor-
pora¢do, com pretengoes a do-
minar, seja elle mililar ou clwi;
g ainda o que ha de mais precioso
entre os governos civilisados, a
liberdade esevipta ou fallada e com
ella a seguranga individual, que
nio mais deve estar a mercé de
dntipathias de grupos ou de man-
| ddes sem prestigio, so servindo
para desacreditar um paiz e des-
moralisar o mais serio e o mas
patriota dos regimens.
- Sua Excellencia que privou com
03 Chelus d'Estado da velha Europa
. ¢t gue vio de que modo 0 seu
- muilo illpstre collega do Elyséo se
* desempenha do seu tio delicado
mandato e teve tambem occasiio
de obseryar, de bem perlo, a su-
prema. correceiio do primeiro mi-
misiro da Inglaterta que é um
verdadeiro  presidente  no  mais
eonstitucional ¢ livre dos paizes,
- mwspeitando e fasendo respeitar o
el ém nome de uma soberana que
domina 4 melade do Universo;
- Sun Excellencia que durante toda
A sua viagem nio ouvio fallae de
militarismo politico ¢ muito menos
A dominio da forga armada, nio
admillird estamos certos, que, nos
fuatro annos da sun estada no
poder, o supremo  governo da
Nagho  Brazileira seja julgado
ncapaz de praclicar eslas %)ous
Hormas (que sio o apanagio da
TGy nterior, do eredito e do res-
Peilo exterior,
Anles de encetar a travessia do
10 0 Presidente Campos Salles

=B s

aos marmoreos palacios do Vati-
cano aonde recebeu, submisso e
crente, a sugrada bengio do Santo
Padre.

Que tdo bdas inlencbes acom-
lmnhem o eleito do povo brazi-
eiro na sua trabalhosa e digna
tarefa; e nds esperamos conviclos
que a dalar de 15 de Novembro,
proximo nio mais a fatalidade
pesard sobre a nossa eara patria.

5 de Agosto de 1898,

Duqueza de Palmella. —
Regressou a Lisboa depois de uma
curta estada em Pariz a Sra. Du-
queza de Palmella, uma das mais
altas e celebres figuras femininas
portuguezas. O seu amor pela arle
e 0 seu lalento apaixonado do bello
deram jda & esculptura nacional
obras que sio celebres e onde re-
yelou uma notavel mesiria na scien-
cia de modelar. Embora a eseulp-
tura seja a sua occupacio dilecta,
a Sra. Duqueza de Palmella, nio
menospreza por isso tudo e que de
perto interessa um espirito intelli-
gente, e nio descurn as obras de
caridade que sio o apanagio do
seu coracio de mulher,

A generosidade intelligente da
Sra. Duqueza é conhecida de todos
e as instituigoes que tem fundado,
cono a sua creche por exemplo,
siio dos melhores estabelecimentos
onde o bem se faz mais discreta
@ efficazmente.

A Revista Moderna niio quiz
deixar passar o ensejo de enviar a
tio sympathica senhora aexpressio
da sua respeitosa admiragio.

Domingos Guimardes. —
Com verdadeiro esineero prazer an-
nuneiamos 10s muitos amigos d'este
jovem e distineto escriptor portu-
guez o seu completo restabeleci-
mento da terrivel enfermidade que
ameagou de perto a existencia do
nosso estimado collaborador. A
Revista Moderna alegra-se com
essa noticia, congratulando-se e
comprimentandooseu compunlieiro
de trabalho,

Carlos Sertorio.— Chegou ha
dias a Lishoa onde se vai demorar
dous a trez mezes por motivos de
saude o distineto escriptor Carlos
Serforio que fazin ultimamente
parte da redacgio e administracio

tor Antonio Ribeiro, hemconhe-
cido e estimado em Portugal pelo
seu talento e pelo seu caracter.

Antonio Ribeiro vive ha oilo
annos em Pariz, trabalhando sem-
pre sob 0s auspicios dos grandes
mestres Jean-Paul Laurens e Ben-
jamin Conslant, que alem de seus
meslres si0 seus Sinceros amigos.

A colonia dos artistas e corres-
pondentes portuguezes offercceu,
ba dias, um jantar de despedida
a Antonio Ribeiro, que foi concor-
rido por varios pintores, esculpto-
res, architectos o jornalistas porlu-

ezes e brazileiros residentes em
’ariz.

O presente e o proximo
numero da Revista. — Os
nossos bous leitores dirio se o
presente numero da Revista cor-
responde 4 sua expectativa. O re-
tratado do dia é o nosso distinclo
collaborador e muito conhecido
escriptor brazileiro : Eduardo Prado
e o arligo que o apresenta ao
publico é firmado pela penna ma-
gistral de E¢a de Queiroz que é
sempre o nosso o eslimado e
respeitado chefe litterario. Maga-
Ihiies Azeredo, o primoroso poela
¢ nosso dedicado collaborador teve
a gentileza de offerecer 4 Levista
Moderna a primeur do seu recente
livro de versos as Procellarias,
(e muito proximamente serd posto
4 venda em Porlugal e Brazil.
A linda poesia Soror que. publi-
ecamos n'este numero, faz parte do
livro que é, como por ¢lla se vé, um
engaste de fulgurantes joias. De Ma-
thilde Serdo, a brilhante eseriplora
¢ jornalista italiana, pouco conhe-
cidt no Brazil, publicamos uma
bellissima novella que encanta pela
simplicidade do seo enredo rela-
tando n'um estvlo claro e despre-
tencioso a historia de um easal
que mal se comprehendia e que
depois muito bem se comprehen-
deu. As nossas actualidades e va-
riedades, cuidadosamente tratadas
e largamente illustradas chamario
a especial auencio dos nossos
leitores.

No sei proximo numero a Re-
vista Moderna dard o retralo de
Magalhides Azeredo acompanhado
de um artigo de Mario de Alencar,
um dos novos de mais assignalado
talento que honra ji as lettras

negro inseriremos, um episodio da
anliga campanha do Paraguay, nar-
ragio chein de movimento e de
verdade, onde transparece a com-
petencia do author n'estes assum-
ptos em que lanto se tem dislin-
guido,

Os novos Cartazes da Re-
vista — Agradecemos penhora-
dos as palayras amaveis ¢ elogio-
sas com as quaes foram recebidas
por parte de diversos e illustrados
collegas as remessas que lhes fise-
mos dos Novos Cartazes da [Re-
vista.

Sabemos que foi um suecesso
completo e nas ruas de Lishoa e do
Porlo ji estio elles, fasendo um
real prazer aos olhares dos tran-
seuntes, annunciando alegremente
a Revista Moderna que procura ser
o Magazine mais artistico, litterario
¢ noticioso quese publica em lingua
porlugueza.

Aos nossos amigos de Pariz e
Portugal que nos teem escriplo pe-
dindo & venda deexemplaresd'esse
delicioso desenho para as suas eollec-
coes, avisamos que a primeira e
resumida edicdo que lisemos espe-
clalmente para os amadores, foi
rapidamente esgolada e que uma
segunda edigio que encommenda=
mos estard prompla muito breve
e i disposicdo dossenhores collec-
cionadores pelo preco de 500 réis
em Portugal, 2 francos em Pariz e
trez mil reis no Brazil, Os nossos
agenies encarregam-se dos pedi-
dos que serio immedialamente sa-
tisfeitos pela nossa administragao.

Agentes daRevista em Lon-
dres. — A administracio da Re-
vista Moderna acaba de tralar com
as duas maiores agencias de publi-
cidade de Londres, para o recebi-
mento de annuncios que as casas
commerciaes de todos os generos
na Inglaterra quizerem faser por
intermedio da nossa publicacio com
destino no Brazil e Porlugal. Rece-
bem pois toda a sorte de annuncios
paraa RevistaosSrs. T. B. Browne's
Advertising Offices. — 161-163,
Queen Victoria Streel, — e Street
and Company.— 30, Cornhill E. C.
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RECEBEMOS e AGRADECEMOS

Morbus, por Faria Neves Sobre,
Laemmert e Ci editores, 1898
Recebemos do seu auclor este livro
no qual o Sr. Faria Neves revela
um espirito de observagio dos
mais perspicazes ¢ um estylo cor-
rectissimo, constituido sobretudo
por uma clareza, energia e um
colorido verdadeiramente raros.
Senlimos nao lermos espacgo para
fazer aqui a larga critica que
merece o livro; Essa eritica porem
estd feila no magnifico prefacio
de Clovis Bevilaqua que termina
assim :

« Escreveu Y. um romance patho-
logico, assumplo escabroso e se-
ductor, caplivante e enganoso que
V. soube domar com as forcas do
talento e do estudo.

« Sem enredo, sem transes diffi-
ceis, sem situagdies exagerada-
mente emocionantes, e, 0 que
mais ¢, sem adulterios, e sem
erotismo, conseguin V. levar ao
termino o desdobramento do ca-
racter de Bernardo Nogueira. A
acgio da hereditariedade combi-
nada com a do meio social, on,
mais exaclamente, com & do meio
resiricto dentro do qual move-se
essa figura, foi o que o preoccu-

ou. Surprehender todas as evo-
ulas que, altravez da vida, fosse
descreyendo essa conjuncedo de
energias foi o seu empenho. E o
conseguiu vantajosamente, Nio ha,
nessa ligura de neyropallia, um
pensamento, um aclo, um gesto
que niio se nos revele como uma
eclosio natural de seu caracter,
cujo formacio se executa lenla-
mente deante dos olhos do leitor.
E 0 mesmo posso dizer do Sim-
plicio, cerebro estreilo e preten-
ciosidade vasta, e do Dr. Porciun-
cula, a rhetorica aninhada na pelle
de um jornalista que nascera para
diplomala, a qual, por ser balofa,
deixa espaco sufficiente dentro da
mesma pelle para que nella se
abrigne & mais surprehendente
ingenuidade. E si, por cima dessas
agruras da vida V. derramasse um
pouco mais de sentlimento, V. que
¢ poela e lhe conhece bem as
tuangas, creio que, sem desnalu-
rar a verdade que o seduz, teria
dado maior intensidade & irra-
diaciio emotiva do conjuncto. Mas
V. preferiu agir como o experi-
menlador que intervem na expe-
rimenlacio, mas somente para ver
moco 05 phenomenos se desdo-
bram. Questio de temperamento,

u Seu estylo... mas basteme-
dizer que o acho admiravel. Cons-
lituido por uma liga rara de lim-
pi--ez, vivacidade, energia e colo-
rido, em cerlos momentos essas
qualidades tomam  extraordinaria
relevancia. Esse capitulo em que
V. nos descreve a romaria ao
Monte ¢ um exemplo frisante do
que acabo de dizer. [ realmente
umn pagina vigorosa ¢ brilhante
eomo so 08 bons artistas produzem.
Como forma, ¢ a parte culminante
do livro, assim como o ¢, pelo
aspecto da emocio, loda aguella
scena do desmoronamento physico
de Bernardo, desde a Igreja, onde

elle escabuja faminto, sedento pela
penilencia ‘e pela graca celeste,
a0s pés da corpulencia escarninlia
o padre Ignacio, alé o sossobro
final em que as dores se desfazem
nas nevoas anesthesicas de uma
illusiio mystica. »
Crovis BEVILAQUA.

Revista Portugueza. — Di-
rector : Ernesto J. de €. ¢ Vas-
concellos. Lishoa. Recebemos esta
iuteressante revista colonial e ma-
ritima, cujo summario ¢ dos mais
interessantes.

Gil Braz. — Quinzenario illus-
trado de musica, litteratura, eritica,
thealros lauromachia ¢ sport. Re-
dactor : Vieira Junior. Lisboa. Re-
cebemos os n°* &, 5 e seis rasendo
os retractos de D. Jodo da Camara,
Cyriaco Cardoso, Guedes d'Oliveira,
Silva Pereira, Alberlo Bessa e Sil-
va Leal,

Revue du Brésil. — Publica-
co illustrada quinzenal.' Direclor-
proprielavio : ‘A d’Atri. © Pariz,
56, rue Saint-Georges. Recebemos
0s numeros 42 e &3, cujos summa-
rios sio de primeiro interesse.

Revue Illustrée. — Publica-
¢iio bimensual; Baschet, editor.
Pariz. Temos em nosso poder 0s
n° 14 e 15 d'esta inleressante re-
vista. O primeiro d'esles nunieros
Lraz @4 biographia do celebre pintor
Henner, com o0 seu relracto, Repro-
duz os quadros de maior valor d'esle
affimado arlista ecujas insignes
qualidades, quer como colorista,
quer como desenhador e composi-
tor o fizeram sempre ler como um
dos artistas Irancezes de mais alma
o (que veio ainda comprovar a So-
ciedade dos Artistas francezes at-
tribuindo-lhe a medalha de honra
do Saliio de 1898. O n” 15 lraz o
retracto do General Dayoul, Dugque
Auerstaedt, Grande Chanceller da
Legido de honra.

Gabinete dos Reporters. —
Jornal Independente Illustrado e
Litterario, Lisboa. Recebemos os
Ne' 68 e 69. O 1° traz os retratos
dos nossos amigos e destinctos
collaboradores Alfredo Mesquila e
Xavierde Carvalho, acompanhados
de justos e elogiosos arligos.

O retralo de Allredo Mesquita
orna a critica litleravia que o des-
tincto escriptor Abel Botelho, tam-
bem nosso prezado collaborador
faz do livro Terras de Hespanha
a que nos referimos n'outre logar.

Fallando do estylo de Allredo
Mesquita diz Abel Botelho.

« Conlando com vivacidade e
graca, em referencias anecdolicas,
as coisas, & similhance de Julio
Cesar Machado, leva no emtanto
Alfredo Mesquita ao inolvidavel
folhetinista deeidida vantagem, na
superrima  estadeacio das suas
qualidades arlisticas. As paginas
em que nos descreve a dilferenca
que notou entre a alegria de Pariz
e a alegria de Madrid; aquellas
em que nos fixa os yarios typos
de mulher hespanhola, desde a
vascongd, a aragoneza, 4 calali,
alé 4 endiabrada madrilena o ga-
lantinha e meiga, bem leitinha de
lombros, redondinha e dura »; e
ainda as suas rapidas annolacdcs
sobre Velasquez, « 0 symbolo nio

50 da pintura, mas da propria raca
hespanhola » — tudo isto sio pre-
ciosos camafeus litterarios, deno-
tando muita elevacio e muito senso
esthetico, as qualidades naturaes
enaltecidas pela educacdo, a4 mais
fina sensibilidade vibrando a par
com o modo scientifico pilloresco,
exaclo de discernir as coisas.

Dépois, dparte estes seus mesmos
effeilos de exteriorisacio, lem o
livro, Terras de lespanha, meritos
inlrinsecos, caracleres seus pro-
prios que ofazem verdadeiramente
notavel. A prosad'este livro é uma
prosa sua, simples e intensu, colo-
rida e sobria, sallitante; por vézes
com umma construcedo grammalical
especial, tirando effeitos da propo-
silada transposicio, on da repelicio
4 proposilo, de algumas palavras,
— effeilos estes que sio mais que
o trocadilho, que téem a sonori-
dade de verdadeiras alliteracoes,
e, graciosos friolels da prosa, tra-
zam no emlanto muitas vézes na
sua forma guisalhada e leve a pro-
fundidadee o peso dos mais felizes
conceilos.  Como, por exemplo,
quando o auctornos falla de Tuine,
« esse que parece ler o dom de
tudo, vér com os olhos da alma de
Todos Nés...»

Nu forma, na expressio graphica
do sen sentir, realizou Alfredo
Mesquita n'esle livico um avanlaja-
dissimo progresso. Desarticulando,
& maneira de Fialho, uma ou outra
véz o periodo, mas apenas o
quantum satis, sem comprometter
o equilibrio estructural de eon-
juneto; dando-nos, como Lo, dos
differentes aspectos somente a
summula da impressio; Alfredo
Mesquita consegue ser, 40 mMesmo
tempo, franca e inconfundivel-
mente pessoal atravéz essas duzen-
las paginas perfumadas, sadias, em
que nos a eada linha surprehen-
tlemos captivando-nos, slereoty-
pado, o mesmo inalteravel sorriso
agudo e complacente que de ordi-
nario anima o doce physionomia
gauleza do auctor.

Aner BoreLuo.

Le Brésil. — Continnamos
areceber regularmente os numeros
d'esle interessante periodico, que ¢
sempre & mellior fonte de infor-
macio, na Europa, de lido quese
passa na grande Republica Bra-
zileira.

A Moda Elegante. — Diree-
tores proprietarios Guillard Aillaud
e (=, 66, boulevard du Montpar-
nasse. Pariz,

Temos en nossa posse 0s n 27,
28, 29, 30, 31. Trazem esles nume-
ros grayvuras com as ullimas novi-
dades da estagio, Moldes, Modelos,
Figurinos de cores, e oulras Varie-
dades.

Continuamos a receber. —
Os seguintes Diarios e semanarios
de Portugal e Brazil ¢ Jornal de
Lisboa, Gazeta daFigueira, Distric-
lo de Leiria, Revista illustrada.
Revista Juridica, Diario Papu!.ru',
15 de Novembro. Germania, La
Tribuna italiana. Correio de Cha-

ves, O Reporter, Leformudor, Ga-"

zeta do (Jovo,

Zélia, por Osear Leal. — O dis-
lincto escriptor  brazileivo  Oscar

Leal teve a amabilidade de pog

mais uma vez affirma o seq
merito litlerario.

Tinha o auetor d’este livro 17 ap.
nos de edade e era alumno d'yy

offerecer este sen novo livio gue
il

collegio em Nova Friburgo, estady

do Rio de Juneiro, quando esepp-
ven o romanee Filha de Miserayel,
poucos annos depois publicado ng
roda-pé d'alguns jornaes braz-
leiros. Pensou mais tarde em
reedilal-o, mas  extraviados s
Originaes que eram mais completos,
restavam-lhe apenas copias im-
pressas, repletas de omisstes, dgs
quaes poude afinal servir-se parg
a refundigio e ampliacio d'esse
trabalho que, 'sab o litulo sugges-
livo Amores de wma Brazileira, foi
ha pouco publicado em follietin
no Diario de Noticias (Funchal) g
que agora apparece em volume,
trazendo no [rontespicio o nome da
protogonista ¢omo principal titulo,

Apezar de tralar-se da historia
de uma mulher de costumes facgis,
0 litulo nilo peccava por mal ade-
quado, visto ler o auctor modificado
o sen trabalho longe do logar e do
paiz onde se desenrola & acgdo,
Relata-nos  elle a historin d'uma
mulher livre, como poderia oo
poderd relatar-nos a hisloria de
uma mulher virluosa, de costumes
illibados ¢ como as ha tambem li
¢ em toda a parte.

A presente obra, tanto pela sua
contextura, como pelo colorido
das descripgies, deve agradar &
muitos leitores, principalmente aos
senhores moralistas, porque na
verdade encerra uma sublime
liceio de moral.

.

ANNUNCIOS DA REVISTA

Sylvie e Jeanne Boué. —
Chamamos a attenciio dos nos:os
leitores pava 0 Annuncio daimpor
lante casi de modas e costuras que
figura na capa da Revista. 0
grande sucesso obtido pelas ir-
mis Sylvie e Jeanne Boud ¢ a ex-
posigio permanente de modelos
ineditos e de tudo quanto a coguetle-
rie feminina pode imaginar de
mais campleto e attrahante : chama
conslantemente os saloes daruado
Helder, us mais bellas e elegunies
senhoras, parizienses e estrangeirss,

As pessoas que des¢jarem proci=
rar esta casa em nome da fevista
Moderna serao allendidas com es=
pecial cuidado. d

Equipagems de luxo. —
antiga e bem reputada casa De-
mars, cuja especialidade en mé=
teria de earros particulares ¢ GquE
pagems de luxo é bastante conhe-
cid : faz pela Reyist aum annuncioy
no_qual as pessoas interessi
poderio se utilisar com toda &
confianca. O servico de carros pir
ticulares para f(amilias ou estraf=
geiros de passagem : por din t;g
por mez; ¢ garaniido por €
estabelecimento, como de primeitt
ordem e pelos precos o0s mals mo-
derados, Um grande material aper
leicoado com lodas as e.\jgemuuat_?
conlorto e da elegancius esm_fﬂi
constante exposicio sendo {odos 0
sous carros munidos de rodas, €0M
borracha e rodas pneumaticis:
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EDUARDO PRADO

ouaLipapt dominante d'Eduardo Prado, a sua

gl ) qualité maitresse, segundo o termo escolar da
velha Psychologia I'rancesa, a qualidade mo-

tora da sua vida pensante, ¢ mesmo da sua expressio
social, é cerfamente a curiosidade. A Curiosidade, ins-
tincto de complexidade infinita, leva por um lado a
- csentar As portas e por outro a
descobrir a America : — mas
estes dous impulsos, tao diffe-
rentes em dignidade e resul-
tados, brotam ambos d'um fun-
do intrinsicamente precioso, a
actividade do Espirito. Um es-
pirito “indolente nao se arre-
messa com magniflicencia para
os mares desconhecidos; tam-
bem nao se arrasta mesquinha-
mente para as fendas das por-
tas : immovel, como uma arvore
sobre as raizes, ondula e rumo-
reja, da asua follia ou o seu fructo, derrama a sua curta
sombra sobre o seu curto chio, e na mesma immobili-
dade, direito sobre as raizes, murcha, caduca e perece.
() espirito porem que incita o homem a deixara quietacao
do banco do geu jardim, a trepar aummuro cscorregadio,
a espreitar o jardim visinho, possue ji uma estimavel
forea de vivacidade indagadora:—e a tendencia que o
moveu ¢ essencialmente identica 4 tendencia que, n'outro
tempo, levava outro homem a subir ds rochas de Sagres,
para contemplar, com sublime anciedade, as neblinas
Atlanticas. Ambos sdo dous espiritos muito aclivos,
almejando por conhecer o mundo e a vida que se csten-
dem para alem do seu horisonte e do seu muro, O valor
tao violentamente discordante das obras dependerd ape-
nas do quilate dos dous espiritos, e das condigies em
(ue se exercam, largas aqui com toda a largueza da
omnipotencia, mais estreitas alem de que a choga d'um
servo. UUm, nascido com aladas aspiragoes de conquista
e de [¢, trabalhando sobre as energias novas d'um povo
forte, revelard aos homens o segredo da Terra : — o outro,
d’indole péeca, enlevado na importancia dacomadre e da
conve, nio cessard de esfolar os joelhos, no esforgo de
trepar aos muros para espiolhar as vidas e as couves
alheias. Depois um, ao accompanhamento das lyras epi-
cas, penetra na Immortalidade : o outro nao passa do
canto do muro, onde certamenie o apedrejarao. Mas
ambos elles, o ereador de Civilisagao, o creador d’escan-
dalo, obedeceram & mesma energia intima de iniciativa
descobridora. Sao dous espiritos governados pela eurio-
sidade, a vil cwriosidade, como lhe chama Byron, com
romantica ignorancia... E de resto, sem essa qualidade
vil, nunca o primitivo Addo teria emergido da caverna
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primitiva, e todos nds, mesmo o euriosissimo Byron, per-
maneceriamos, atravez dos tempos, solitarios e horrendos
Troglodytas.

As [Madas beneficas que rodearam o bergo d'Eduardo
Prado, dancando levemente, earregadas de dons, tambem
lhe trouxeram, na almofada mais rica, esse dom fecundo
da Cariosidade. As qualidades primacines sio precoces :
— o divino Iercules, apenas embrulhado nos seus
cuciros pelas luminosas maos d’Alemena, estrangulou
logo, como risonho ensaio de mais altos trabalhos, duas
serpentes terrificas. Eduardo Prado comecou segura-
mente por desmanchar e remexer o seu bergo, no appe-
tite de conhecer hem o arranjo e a espessura das pennas,
Affirma Carlyle que o periodo da Curiosidade passou
como o periodo da Cavallaria — e que no homem se nio
mantem, puro e aliado, aquelle bello instincto que im-
pelle a creanca a arrombar os tambores para descobrir
o escondrijo do som. Carlyle denegrio sempre o seu
tempo... Ainda surgem entre nés alguns magnificos
Curiosos — como ainda pelas ruas perpassam Paladinos,
cuja bengala é realmente uma lanca disfarcada. Eduardo
Prado conservou explendidamente o instincto : na sua
mocidade, como ja outro descobrira a America, nio sei
se escutou muito as portas do Saber : mas, concluido
aquelle Bacharelato que nos paizes latinos se tornou um
complemento do Baptismo, logo anhclon por escutar e
olhar, para alem do seu bocado d’America, a Terra foda,
em toda a sua fallada redondeza. Este desinquieto desejo
nio escassea entre os civilisados — agora que percorrer
o mundo ji nao ¢, como
no seculo xv, emprehen-
dimento de grande con-
fusio, alarido ¢ damno.
Com todos os nossos ma-
res aclarados, nenhum
tenebroso, e divertidos
Ioteis boiantes para os

afravessar, providos
de adega, de ingle-
zas sensiveis, — mi-
lhares de sujeitos, cons-
tituindo ja uma classe,
possuindo ji um rotulo
(Gilobe-trotters, trotado-
res de Globo), trotam,
assobino, dao vivamente
a volta ao Mundo, com a facilidade, seniio com a phi-
losophia, do fino de Maistre dando a volta ao seu
quarto. Mas estes sujeitos trotam pelo gosto corporal
de trotar, « para se dissiparem, nio para se acres-
centarem » segundo a forte expressio ecclesiastica;
— cno seu irote continuo atravez dos Continentes vao
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Fazenda do Brejio : A caza de residencia.

assobiando por que nao vio pensando. Na realidade
sio vagabundos. Prado foi um Viajante, do typo pensa-
tivo de Anacharsis (sem a sua austeridade e a sua fa-
cundia, louvado Deus!) Viajou vastamente, viajou inten-
samente : nio como vagabundo mas como philosopho,
para quem o Mundo constitue aquelle livro que louva
Deseartes, o mais proveitoso de folhear ainda que o mais
difficultoso de comprehender, porque esse vive, e os
outros livros sio almas embalsamadas. Toda a Europa,
a Arabia, a Palestina, o Egypto, a India, a Australia, as
duas Americas, as Ilhas do Pacilico, terras fortemente
estudadag, finamente assimiladas, lhe penetraram no
espirito para sempre : — e, como aquelle de quem can-
tou o Poeta, tambem elle traz « o mundo em si com
as cidades e os homens... »

Ora, tendo recebido simultaneamente das "adas bene-
ficas o dom inestimavel de se interessar — Prado, no seu
correr do mundo, nao se limitou a contemplar « as faces
dos Homens e as pedras das Cidades ». Espiritos que
o Seculo acclama, espiritos diligentes e inventivos, se
contantaram com esse exame, ligeiro e tao facil, dos tra-
jes, das architecturas, das paisagens, visitando as Nacoes
como Museus, para gozar formas e cores. Mestre Gaut-
tier, um critico, um erudito, trilhon a Hespanha com
anorosa curiosidade sem reparar n'umaalma — notando
apenas pregas d'estolfos, lavores de pedras, bellezas de
ceus.., Prado, ao contrario, com a sua activa sympathia
humana e social, desejou penetrar, penetrou no viver
dos Homens e noorganismo das Sociedades. E, pelaforga
d'essa sympathia, niio resvalou no erro hereditario de
viajantes muito illustres e muito doutos — nio desdenhou
nunca costumes ou ideas, simplesmente por que ellas di-
vergiam do typo generico e mediano da Civilisagio Fran-
cesa em que o seu espirito crescera ese formara. Toda o
Sociedade do seculo xvi, composta dos d’Alembert, dos
Chamfort, dos IFontenelle, das M= Geolfrin, das Mme
Tencin, exclamava com elegante espanto: —« Que ex-
quisitice, haver Persas! » Era esse o tempo em que a
Franga (e com ella a Europa deslumbrada) nao compre-

hendia que se
fosse hmmano,
nio se sendo
Francez. Ioje
a Europa jiad-
mitte que exis-

tam Persas e
Indios, — so-
bretudo  para

lhes sugar a
substancia va-
liosa. Iiduardo
Prado porem
pertence fiquel-
les «que nio
80 consideram
muito racional,
em tdo vario
Universo, a
existencia dos
Persas — mas
(jue sustentio
(que os Persas
podem serama-
dos desde que sejam comprehendidos. I fervorosamente
procurou comprehender, e atravez d'essa comprehensao,
amar todos os Povos a que aportava — estudando em
cada um avirtude ou a belleza ou a energia propria, enter-
necido aqui pela dogura rural, impressionado alem pelo
fragor industrial, egualmente partidario do Beduino no
seu Deserto e do constructor de Glasgow nos seus esta-
leiros, romano em Roma como manda St Anselmo e tanto
deleita, mas IHindu na India, e tao harmonicamente conge-
nere entre os monges d’algum sumido e secular mosteiro
do Libano como entre os faustosos negociantes de la
nos clubs de Melbourne. Para conversar affectuosamente
com as Nagoes, como deseja Montaigne — nao se im-
portou jamais que ellas fossem amarellas, ou cor de
breu, que vesiissem cabaia ou jagquetio de cheviote cor-
tado na City, ou nem jaquetio nem cabaia, e apenas um
collar euma lan¢a aguda. E assim de todas as Sociedades
em que mergulhou recebeu um ensino inestimavel, o mais
fecundo e 0 mais puro, o ensino de cue todo este largo
mundo é uma pequena cidade, a verdadeira Cidade en-
trevista por Epitecto, onde a diversidade dos habitos
esconde a identidade das almas, e onde Deus s6 espera
que todos os que a habitam verdadeiramente se enfre-
amem para entao a tornar celeste e a habitar Elle tam-
bem. Se as viagens a todos trazem riqueza intellectual
— a Edunardo Prado deram riqueza moral. I eis a van-
tagem, quando se trota no Globo, de ir mais pensando
do que assobiando.

Este mesmo impulso de curiosidade e rapida sympa-
thia humana, que espalhou Eduardo Prado atravez das
Continentes, o concentrou no estudo apaixonado da Histo-
ria. — Ii n'esta outra peregrinacio nio se contentou tam-
bem em observar a fachada monumental dos Tempos,
feita de Reinados, de Leis, de Tratados, de Nupcias, de
Rehellioes, de Guerras, toda salpicada de nomes e datas,
com semblantes de heroes em gesso ou marmore : mas
penetrou para alem da fachada synthetica, no esfor¢o de
conhecer sobretudo o pensar, o sentir, o viver costu-
mario, o ser moral, a alma palpitante dogs Tempos. De
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resto a Historia, n’essa forma externa, é apenas um secco
e sombrio registo de crimes, desvarios, miserias. Toda
ella se compde, na realidade, das més acgoes dos grandes
homens. Os destruidores, os oppressores, os enganadores,
os malfeitores, todos « grandes homens », atravancam a
superficie da Historia, bem juntos, a couraca d'um rocando
na simarra do outro, de modo que o Passado inteiro appa-
rece apenas como um griupo (I_as suas desconformes figu-
ras, coroadas, mitradas, inchadas d’orgulho. E a Historia
assim feita, assim lida, é simplesmente uma satira da
Humanidade... Ora Eduardo Prado é sobretudo um amigo
dos homens. Por isso na Historia procuron sempre aquel-
le coracgao intimo das multidoes que nunca se mostra
nos Annaes e 4s vezes surge nas Anecdotas, e que com
a sua eterna mistura de credulidades, desalentos, terro-
res, sacrificios, coleras, exiasis, mortilicacoes, nos faz
fundamente sentir a funda unidade humana, renova atra-
vez dos seculos a fraternidade das geragoes, e me torna, a
mim que escrevo, um contemporaneo moral dos remotos
escribas que gravavam as Lendas de Izdubar sobre os
tijolos duros da Assyria.

A leitura da IHistoria, assim dirigida, desenvolveu
n'elle um dos seus lortes sentimentos innalos — o amor
do Passado. Eduardo Prado permanece com effeito um
devoto das Edades Antigas — devogio esmorecida,
(uasi desapparecida, n'este nosso Seculo xi1x que por
ter surripiado casualmente tres ou quatro segredos 4
Natureza, e saber manejar com mais destreza a Mate-
ria, e conseguir alguma accelaragio de movimento por
meio da agoa a ferver e alguma rapidez de transmissao
por meio d’'uma For¢a que nao comprehende nem do-
mina, se considera oxcelsamenie superior a todos os
povos que nio conversavam por meio de fios d’arame.
Al! Noseculo xvii, quando trovejava a contenda sonora
« dos Antigos e dos Modernos » — com que ardor ¢ afan
elle correriaa proclamar a superioridade dos Antigos, ape-
sar dos Modernos d’entao serem Moli¢re, Lalontaine, Bos-
suet e Corneille! Ainda hoje o julgo capaz d’affirmar
que o homem de tudo pode rir, pois que « rir é proprio
do homem », — excepto dos Gregos e dos Romanos. I,
segundo Geethe, nunca um homem revela mais o seu
caracter e a sua intellicencia — do que por aquillo que
elle considera rizivel. Mas o seu culto da antiguidade nao
se confina, como o d’'um velho Humanista, ds Lettras
Classicas — antes abrange toda a vida antiga, em todas
as suas expressoes, intimas ou cerimoniaes, desde o Gy-
neceu até ao Forum. A maneira de S. Gregorio, elle
pede certamente a Deus a salvagio da alma de Virgilio
(que de certo estd salva): mas sobretudo lamenta, como
S. Agostinho, que Deus o nio destinasse a assistir, mis-
turado entre os Senadores, ou mesmo suando com a
Plebe n'alguma esquina do Velabro, ao explendor d'um
Triumpho Romano. E um dia me confessava que a sua
emocao mais sinceramente intellectual a sentira deante
d'um bronze : — mas esse hronze era a estatua, aos pés
da qual tombira, nas pregas bem arranjadas da sua toga,
Cesar, apunhalado.

Iiste,culto do Passado nio s6 actua sobre o desenvol-
vimento incansavel da sua cultura — mas dirigio doce-
mente a evolugio da sua Consciencia. E a elle talvez,
mais que 4s influencias d'educagio (e mais de certo (que
as desillusoes do mundo) deve o seu Catholicismo, forma
em que eorystallisou, com solidez, e muita transparencia
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e vigor de detalhes, a religiosidade errante que lhe
bastira, nos annos de errante mocidade. Como Cha-
teaubriand, que insaciadamente relé e absorve, o que
o attrahio no Catholicismo foi a sua « belleza » inef-
favel, a graca das suas creagies celestes, a frans-
cendente ternura das suas lendas, o fausto do seu
rito, a harmonia das suas gerarchias, a nobreza da
sua unidade, a magestade da sua duracio... De certo
nao pretendo que Eduardo Prado seja Catholico — por
gosto d’Antiquario... E de resto outras razoes, de tem-
peramento, de cultura, d'opinio social, 0 governam —
pois que, dentro da Egreja, mesmo para as necessidades
espiritunes, sempre prefere, sempre procura, na parte
mais rica e mais forte da Ioveja, o ministerio das
Congregagoes militantes. Mas sem duvida a Beatriz
Theologica que nomeio da sua « estrada » (porque todos
a tem, mesmo no Boulevard) o tomou pela mao, o ini-
ciou, era creatura toda de belleza — e a augusta Poesia
do Passado cantava na sua voz persuasiva. Elle mesmo
reconhece que esta foi a envolvente attraccio. B ainda re-
cordo asuaimpressao assustada, quando, umanoite emue
conversavamos d'estes
altos interesses da Cons-
cieneia, elle, tomando ao
accaso a Imitagao de
C'hyisto, deparou com es-
ta linha, que lhe pare-
ceu um aviso reprehen-
sivo mandado de Cima :
— « Escuta a palavrade
Deus pela verdade, nio
pela belleza! Veritas est
in  Seripturis  Sanctis
queerendn non eloquen-
tin » Agora estd tfran-
quillo e confiado — por
que a Belleza conforta-
velmente o conduzio 4
Verdade. Mesmo sem
a dogura das amoraveis
Lendas, sem a magestade secular dos Ritos, elle conse-
diraria ainda a Egreja Catholica como o mais salutar,
mais amavel, mais fresco asylo da Alma, doente ou si.
I, todavia, se 0 Dogma da Santissima Trindade, ou outro
{70 essencial, fosse decretado agora, n'este mez d’Agosto,
em Concilio Ecumenico, e lhe chegasse de Roma n'um
Mandamento, com a tinta mal secea os, carimbos do cor-
veio ainda frescos, elle accolheria o grande Dogma sem
enthusiasmo, como concepgao desauctorisada, (uasi des-
elegante, por ser tao contemporanea!

A este amor do Passado se pode ainda ligar a sua rui-
dosa colera, quando o Brazil consumou a Revolugao a
que elle mezes antes estudira as causas com fanta
serenidade e phisolophico desinteresse. Sem estimar
consideravelmente os methodos do Imperio, Prado
amava o Throno Imperial pela antiguidade que lhe da-
vam, nio os annos, mas a herveditariedade, a confinni-
dade historica, como ramo mais poderoso e mais frue-
tilero do velho tronco colonial que apodrecéra. Era para
elle uma Instituicao de raiz, de comprida raiz, funda e
largamente mergulhada no solo moral da Nagio, que
ella tornava mais consistente, ¢ a(ue communicava, como
as raizes d'um velho roble ao chao em que cravam, mm
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aspecto de duragio ¢ veneravel repouso. E quando a soube
desarraigada bruscamente, n'uma madrugada de Novem-
bro (e pela ferramenta menos limpa e destra para des-
arraigar institui¢oes, uma espada), todos os seus fortes
sentimentos de patriota, de legista, de intellectual, mes-
mo d'artista, se rebellaram, escandalisados. Com o des-
apparecimento do Imperio elle temia o desapparecimento
do velho Brazil, da sua sociedade esmerada e culta, dos
seus costumes graves e doces, da sua disciplina social,
da sua seguranga legal, da sua harmonia economica, da
sun auctoridade enfre as Nacoes, de toda aquella ordem
formosa que o erguia na America como o representante
maisalto da Civilisacao latina. E aeste desapparecimento
desastroso, ainda accrescia, para o indignar e aterrar, o
advento do Jacobinismo, Um dos espiritos mais profun-
dos, e de certo o mais logico daRevolucio, o homem que
na Hgreja Socialista tem a preeminencia simultanea
d'um 8. Thomaz e d'um S*. Agostinho, P.-J. Proudhon,
' encontrira no Ja-
cobinismo [ atra-
vez de longos an-
nos dohservacao
experimental) tan-
ta C:lI‘f,‘I‘lL‘iﬂ [ltl COI1l-
eeito philosophico,

tanta hostilidade
ao espirito critico,
tanta incompre-

hensao da justica,
tanta desconfianca
da liberdade, tan-
ta intoleranciaer-
rorista, tanta ma-
licia inquisitorial,
tanta tendencia a
COVernar por meio
dos instinctos e
grosseiras pai-
xoes, tanto zelo
em estreitar e re-
tesar as formulas
auctoritarias, tanta confusao de sciencia e conscien-
cia, tanto immobilismo intellectual, tanta inconsisten-
cia agitadora, tanta arrogancia, tanta inveja, tanta
garrulice, tanta futilidade — que terminou por conside-
rar seriamente o Jacobinismo, nao como uma doufrina
mas como uma doenga maligna do coracio e do cerebro |
Mas a estes desagradaveis vicios que lhe analysou, com
tristeza e tedio, o grande Logico da Revolucao, ainda o
Jacobinismo junta um outro, abominavel para um espi-
rito tradiccionalista como o de Prado — a violencia ico-
noclasta. O Jacobinismo possue por unico principio um
quiproquo — a substituigdo da Soberania do Rei pela
soberania do Povo. Vive d'uma impudente escamotagem
de cordas, do salto d'uma ficgao para outra ficgao,
d'uma mudanga de Absolutismo — e desastrosa, por que
sempre 0 Absolutismo impessoal da Multidao serd mais
rude, phantasista e cruel do que o authoritarismo d'um
Homem, peiado pelas consideragdes de Dynastia e de So-
ciedade, e accessivel 4s influencias do terror, quando o
nio seja 4s da justica. O Jacobino portanto tambem se
reclama d’um Direito Divino — que elle denomina Direito
Popular : ¢ o concorrente nato da Realesa: e, desde (que

1839,

REVISTA MODERNA

governa, procede logo, mais por instincto do que por
systema, a destruir toda a obra secular da Monarchia.
Para elle nao ha tradicgao nacional — pois que a Nagio
0 legitimamente data do dia em que elle se coroou ¢
reinou! O seu desejo e interesse seriam annular toda a
Historia. Mas a Historia é tio indestructivel como o solo;
¢ assim se abaixa o Jacobino, na plena forca do Puoder,
a derrubar crucifixos, a apear estatuas, a raspar cordas
na fachada dos palacios, a mudar nomes nas esquinas das
ruas, com aquelle fanatismo e zelotismo empolado e
minveioso (ue exasperava Proudhon, e o levou a alcun-
har esses sectarios amargos de Phariseus dua Revolugao!
A tal seita julgou Prado que in pertencer a sua Patria,
que cincoenta annos d'ordem, de trabalho, de cultura,
de paz, tinham elevado no Mundo. I correndo & Revista
de Portugal, a denunciar o atientado, obedeceu a um
puro instincto... Obdecen ao instincto d’'um fino amador
de Arte que, avistando um bando barbaro, em torno d'um
monumento que honra a Cidade, com os camartellos er-
guidos para o desfruir — corre 4 janella, e braceja, e
grita, nao somente para assustar o bando funesto, mas
para despertar a resistencia da Cidade ultrajada,
Tambem o culto do Passado se revela, em Eduardo
Prado, pelo sen carinho quasi filial @o velho torrao Lu-
zitano. Poucos Portuguezes amardo Portugal com um
amor tao intelligente e critico, em que nio entra senti-
mento atavico, e que todo elle nasce da observagio, du
comparagio, d'um estudo attento feito por meio de jor-
nadas, depois completado por meio de leituras, duas
fontes do Saber de limpidez desigual, mas amhas agra-
daveis e recommendadas por Aristoteles. Solido conhe-
cedor da nossa Historia, mesmo da Historia anterior 4s
primeiras colonisagoes do Brazil (porque sobre aquella
que se dezenrolou depois a sua erudi¢io faz aucto-
ridade), tudo o que a ella se prende, como tudo o
que se prende 4 Ethnographia Portugueza, tradicgoes,
lendas, supertigoes, festas, cantigas, anexins, costu-
mes populares representando estados sociaes, velhos
casos da vida ceremonial, enredadas genealogias d'uma
familia historica, o encanta, o apaixona. If a mesma se-
ducgao o leva, sempre (ue aporta & Europa, a percorrer
as nossas provinciag, familiarmente, de carruagem, como
quem visita terra sua, espalhando a attenciio com zelo
cgual pelos monumentos e pelos homens, pelo que se se-
meia e pelo que se pensa, tao contente d'espivito quande,
entre cruditos, consulta os velhos pergaminhos d’uma
Collegiada, como contente de corpo quando entre caim-
ponezes, 4 volta d’uma romaria, bebe o [resco vinho
verde sob as ramadas do Minho. Rico d’amigos, em
Lishoa, por Portugal inteiro, fodo o movimento da Corte,
da Sociedade, da Politica, o interessa — como as oscil-
lantes manobras d'um barco onde o0s seus amigos nave-
cam, uns confiados, outros inguietos... Prado, esse, nao
receia pelo barco! Especialmente para Portugal Prado ¢
um immenso optimista, nao d’'um optimismo indulgente
e bonacheirao & Pangloss, mas d’um optimismo raciona-
do, deduzido da Historia. Elle pretende que Portugal,
sempre, desde Affonso Henriques, viveu enredado em
difficuldades — que sempre invariavelmente venceu pela
tenacidade, pela coragem, pela destreza, pela adaptagao
muita elastica a todas as renovagoes sociaes, € laml}cn.n
pelo favor da Providencia queé, désde a planicie d'Ouri-
que, o vela e o ama. D'esta theoria optimista da immor-
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talidade de Portugal tira elle a certeza de ser a nossa
terra, alem da mais doce e livre, a mais segura d’habi-
tar. Mas no seu desejo, agora renovado, de habitor uma
(uinta em Portugal, entra muito o gosto moral de collo-
car, de anno a anno, a sua vida harmoniosamente n’um
meio onde elle ja fixou muito do seuespirito, e, pelas sym-
pathias dadas e recebidas, ja collocou uma parte do seu
coraciao. E de resto talvez o que o chama assim a Portu-
cal seja esse conjuncto de crencas e costumes que em
nos persiste por que condiz com o nosso genio nacional,
onde elle encontra os moldes ancestraes do seu Brazil, ¢
que do seu Brazil receia desapparegam rapida e tumul-
tuariamente.

Porque a alfeicao de Prado por Portugal ¢ o comple-
menfo natural do seu amor pelo Brazil, E n'elle esse
amor patriotico nunca soffren diminuicio, nem de-
generacio, bem solido, bem alto, rijamente cimentado
nas profundidades mesmas do seu ser. Ia talvez, agora,
por vezes, um tenue arrulo, quando a sua Patria se
abandona ligeiramente a bracos, que elle imagina nio
possuirem nem robustez, nem pericia. E quando descon-
lia que esses bracos de mau amparo, de guia incerta, a
deixaram tropecar, rasgar um pouco a funica phri-
aia, tambem o atravessa o curto gosto de murmurar —
« Ahi estil Desgracadamente eu bemn dizial... » Mas sao
fugidias sombras... Na realidade elle permanece o puro
e forte patreiota que traz sempre da Patria, comsizo, nao
s0 0 espirito, mas a imagem. As dilatadas viagens, as
residencias nas capitaes de mais seduccio, as affeicoes
floridas longe da Patria, teem encontrado n'elle uma
nafureza magnificamente impermeavel, nao ja ao Cos-
mopolitismo, incompativel com individualidade tao
accentuada — mas mesmo dquella influencia das Civi-
lisacdes muito fortes, muito creadoras, muito rebrilhan-
tes, queactuam
1no espirito co-
mo o sol dos
paizes de gran-
de sol actua
sobre a pelle,
tornando uma
rozea € nivea
filha da Escos-
sia, depois de
tres annos d'In-
dia, mais mo-
rena e mais lan-
vuida que as
bayaderas  do
Nepaul. Este
homem que ha
vinte annos
trilha o Boule-
rard nao tem,
louvado elle se-
ja, e por tal
louvar- louve
elle a Dens, um
trago  minimo
de Boulevar-
dismo, E o seu
espirito, sem-.
pre em 1movi-
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mento dentro do movimento intellectual da Franca, per-
manece tao livre e proprio da sua raca, como se sobre
elle nunca pousasse sequer a sombra amavel d'uma
idea francesa... Sim, talvez, o Anti-semitismo! Mas
o Anti-semitismo ¢ uma idea neo-gothica, ressusci-
tada em Franca, e pintada de coleras novas, de verme-
Ihoes infinitamente artiliciaes, para ajudar ao assalto do
Capitalismo. Ora Prado, nos Judeos, nao detesta s des-
potismo financeiro — apenas o advento social... Defesta
que elles tenham surgido da sordidez do Ghetto, que nao
usem sobre a roupa as infamantes rodellas edr d'acalrio,
e que nunca morram em fogueiras christas. O seu
anti-semitismo nio o apprendeu com os Francezes, de-
pois da Exposiciio de 1839 : — mas no Seculo xiv, com
0s Dominicanos. Nao ! nao han’elle nenhum Francezis-
mo —todo elle se apresenta moralmente vernaculo. Até
esta civilisacao, sempre em fermento, o fatiga. E (quanto
maisrebrilha aactividade social de Paris ou Londres mais
elle lamenta, com fina saudade, o verde-negro socego do
sen Brejio. Talvez mesmo agora nunca deixasse a sua
Patria, se, de anno a anno, [ranzindo o sobrolho, a sua
Patria o nio sacudisse para as patrias alheias. Afravessa
entao os sertoes, suleca trez mil legoas de mar incerto,
remergulha no bulicio Europeu, e ao cabo de seis me
zes recomeca surrateiramente a refazer as malas para
se escapar com delicias para o silencio dos calezaes.

1D que na Europa sobretudo lhe falta terra sua, terra
em (ue brotem fructos seus, terra em que pastem gados
seus. Por que este homem de Bibliotheca é tambem
essencialmente um homem da Natureza : —e a seiencia
formosa « de produzir as risonhas messes, de remexer a
terra sob o signo favoravel, de multiplicar o armento, de
cuidar da abelha provida » nio tem mais sincero, reverente

Eduardo Prado nma sua Bibliotheca do Brejio. '
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amador. Ama a Terra nao somente pela sua belleza, pela
innocencia das suas tarefas salutares, pela quietacao que
ella verte na alma—mas sobretudo pela sua acgao liber-
fadora, pois que bem sabe que s6 vive livre quem d’ella
vive. O Fado ironico dizpoz que elle habitasse cidades,
se enfronhasse em livros, se votasse a theorias economi-
cas, pelejasse por instituicoes politicas : mas elle paga
ao Fado ironico com redobrada ironia, eumprindo muito
intermittentemente, muito negligentemente, esta missao
imposta— e reservando toda a sollicitude e continuidade
’applicacao para as cousas amadas da Natureza e da
Terra, I} possivel que Eduardo Prado esqueca, ou mesmo
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panhardo, na Historia, a Dictadura, com um silvar, de
certo amortecido, mas perennemente desagradavel de
latego. Assim as tendencias Norte Americanistas da
Republica provocaram esse explendido libello, a Iliusao
Americana, o mais forte que se tem construido contra a
raca Neo-Anglo-Saxonia, tal como a moldou na America
um solo novo, o uso muito duro da escravatura, o con-
taeto violento com racas barbaras, o excesso de demo-
crocia utilitaria, e a carencia d'uma tradicgio. E quando
por outro lado, agora que a Nacio reenira com segu-
anga na normalidade da vida, elle pressente um salutar
retrocesso ao idealismo religioso, logo reune e fortifica

Eduardo Prado na sua bibliotheca em Paris,

abandonne, com risonho e leve gesto, o Jornal que fun-
dou, o Comicio que convocou : — mas, & planta que elle
plantar, nao faltard nem adubo, nem sacha, nem réga,
nem ternos cuidados!

Estas qualidades, a nio ser a do Patriotismo, nao in-
fluenciaram, nem se mostram nos seus Livros. I que,
alem d'uma Viagem no friente (repassada de verdade,
interessante saber, vigor luminoso) Prado concebeu e
trabalhou todos os seus livros n'um momento d’urgen-
cia, por impulsivo patriotismo, para attacar ideas ou
hiomens de quem receava a desorganisaciao do Estado, ou
para animar aquelles que reagiam contra essa desor-
canisacio pela forca latente d’alguma virtude social.
Assim a victoria do Jacobinismo Politico e do fanatismo
Positivista determinaram essas vehementes Chronicas
de Freperico ve 8., 0s Fastos da Dictadura, que acom-

as almag, contando ardentemente a alma d’um doce
Santo, o Padre José Anchieta. Sempre toma a penna
n'um momento de pressa social ou moral, — como so
agarra uma espada que rechaga ou conduz. Todos
os seus livros politicos (desde os Destinos do Brazil, per-
feito estudo de Psychologia social) séio pois Pamphletos,
ainda cue nio se compoem d'uma « folha ou folha e meia
de papel, repleta de veneno, » segundo a famosa defini-
¢io que deu de Pamphleto o lendario Arthus Bertrand,
livreiro, jurado, capitao da Milicia Nacional e homem
excessivamente bem pensante... I pertencem portanto
a mm « genero » superiormente nobre, por que d’elle so
serviram para grandes feitos Proudhon, Pascal, Cicero,
8. Basilio, Tertuliano, 8. Paulo, e até [saias e Ezequiel.
Se nao cabem na delini¢ao do illustre Arthus os livros
de Prado —- certamente realisam, e com singular ri-
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gor, a deflinicio de Pamphleto formulada pelo mestre
Pamphletario d’este seculo, P. L. Courier. O que é um
Pamphleto? « Uma idea muito clara, sahida d'uma
conviccao muito forte, rigorosamente deduzida em ter-
mos curtos e limpidos, com muitas provas, muitos docu-
mentos, muitos exemplos... » Este ¢, segundo P. L. Cou-
ricr, um Pamphleto — e tambem « a mais corajosa,
mais util, mais pura acgio que um homem pode praticar
no seu tempo, por que se a idea é boa derrama verdade,
e se mi logo apparecerit quem a corrija, e a correccio
produziri exame, comparagiio, contra-prova, e portanto
approximacio da verdade! ». Ora, pelo dictame de P. 1.
Courier, Eduardo Prado ¢ um incomparavel mestre do
Pamphleto. Antes de tudo possue sempre uma conviceio
" forte, de boa raiz, raiz que ora mergulha na raziao, ora
apenas no sentimento, mas suga sempre n'um solo vivo.
Sem dilletantismos lettrados, sem necessidade professio-
nal (de resto enleado sempre n'uma certa indolencia
contemplativa) elle s6 se acerca do trabalho por dever, a
uma sollicitagio urgente da consciencia. Candidamente
e tenazmente julza entio possuir a Verdade: e como,
nos dominios da intelligencia, junta muita probidade a
muita temeridade — a sua Verdade niao a vela, nem a
limita, nem a adocga, nem lhe mostra so os lados mais
amaveis e macios. Il a Verdade rompe d'elle como ha-
bita no seu poco, nna, com uma corajosa nudez de sel-
vagem ou de Deusa. Depois as suas ideas sfio muito cla-
ras, d'uma clareza secca de crystal bem talhado, com
finas arestas onde a luz refulge. Confuso nos desejos,
nos planos e nos modos, Eduardo Prado é, quando
pensa, um lucido — e nio d'uma lucidez esparsa, allu-
miando amplog espagos com tenuidade, mas concrefa,
por isso mesmo ricamente intensa, como um fino dardo
ue vara horisontes. A esta clara visiio elle junta um raro
poder de deduzir, de desfiar, de subtilmente desfiar, e
de ligar depois os fios subtis n'uma trama miuda e resis-
tente ¢ue, quando combate, se torna aquella réde de
ferro com que os gladiadores no Circo immobilisavam
para a morte os contendores — e, quando sollicita ou
propaga, acquella doce réde de sedaaconselhada pelos
Santos Padres para docemente pescar as almas... A
todas estas superiores potencias juntaa potente paciencia
de esquadrinhar os textos, desenterrar os documentos,
amontoar os exemplos, percorrer toda a Historia e toda
a Natureza para recolher um facto, um precedente, uma
analogia — de sorte que a sua Logica, bem armada e
destra, sempre combate sobre uma massica, formidavel
muralha de Prova. E, em todo este esforco, ajudado por
uma memoria de prodigiosa diligencia e seguranca. Ora
a Memoria ¢ adecima Musa — ou talvez a mae das Musas.
A sua maneira de utilizar estes dons, o seu Estylo, é o
melhor, o mais adequado a um Publicista — e participa
superiormente da natureza desses dons. E limpo, trans-
parente, secco, quasi mi, sem roupagens rocagantes e
bordadas que IThe embaracem a carreira destra ou defor-
mem as linhas puras do raciocinio. Nao ha n'elle molle-
zas8, repousos, tendencias a vaguear e a scismar — mas
fempre o mesmo impeto elastico o anima e arremessa.
Ainda menos tenta essas fugas vistosas, de foguete que
estala nos ares — cuidadoso em nunca perder o solo ma-
cisso da Realidade que a todos, comoa Anteo, communica
forca invencivel : e quando por vezes attinge a essa
plenitude e abundancia sondra que se chama a Eloquen-
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cia, & por que inesperadamente o exaltou a grandeza da
verdade entrevista, um arranque generoso de indignacio,
aleuma brusca emocio da piedade, ou aquella secura
proximidade do triumpho que solta todo o som aos cla-
rins. Dentro d'um tal estylo toda a expressio cabe, por
que a sua ductilidade se presta tanto 4 grossa risada
como 80 soluco lyrico. E Eduardo Prado para tudo o faz
servir : luctando ou doutrinando, segundo a necessi-
dade da causa santa, elle emprega a ironia alada, o
sarcasmo estridente, a predica cathedratica e de toga, a
murmuracio familiar em chinellos, a rapida e remexida
rebusca dos factos, e mesmo a compassada e ponderosa
procissio das theorias. .

A este estylo falta naturalmente aquellaluminosa e on-
dulosa harmonia que os Gregos amavam e chamavam
Enrythmia. Por que? Por que todos os seus livros sio
guerras — e elle, intellectualmente, um guerrilheiro.
Logo desde a primeira pagina, ao primeiro (remito, as
ideas aleam o seu pendao, as ironias despedem a sua
flexa, os argumentos brandem a sua clava, as citacoes
clamam, as cifras silvam — e na pressa e excitagio da
lide tudo rompe, um pouco fumultuariamente, n'um ar-
rangue para avante, contra a cousa detestada que urge
demolir l... E mesmo quando em dias de paz, recolhido
e quasi ajoelhado, glorifica, como na Apologia do Padre
Anchieta, ainda alguma confusao se establece no seu es-
tylo — mas docemente alvorocada e enternecida, como
a de turba piedosa que se empurra paraum altar amado.
5 que os seus livros sao sempre actos intensamente vi-
vos—ora uma hoste em marcha, ora um povo em prece.

Nio contei, depois de tanto contar, o seu mais capti-
vante dom — o sen espirito de sociabilibade. Eduardo
Prado é umaalma superiormente sociavel. E de certo esta
superioridade resalta com brilho inegavel de sol, poisque
os amigos, os indifferentes, os que o practicam desde
longos annos, os que o conheceram durante uma curfa
tarde, os que elle favoreceu, ns que elle despeitou, os
que s6 d'elle colheram carinho, os que s6 d'elle recebe-
ram sarcasino, todos se juntam para affirmar (ue — pela
innata alegria, pela vivacidade inventiva, pela veia ri-
camente comica, pela abundancia e delicioso humorismo
da Anecdota, pela simplicidade que se puerilisa permane
cendo fina, pelo elecante desdem da ostentacao, pela bem-
dita facilidade em se interessar, pela promptidao do enthu-
siasmo, pela intelligente mansidao, pelo apézo affectivo,
nio ha mais desejavel companheiro! Meu Deus | Bem sei
que tal elogio se tem gravado sob a imagem de muitos
illustres malfeitores. Mas véde! A qualidade sociavel,
(ue merecera o louvor, esbateu, recuou para um piedoso
csquecimento os malelicios illustres, e s6 ella ficou gra-
vada e lembrada. E que as grandes virtudes, como nos
ensinou Platio, sao para os grandes dias — e uma doce
sociabilidade serve para todos os pequenos dias, n'este
nosso pequeno mundo, e de cada dia pequeno faz uma
larga docura.

Iis agui pois um Brazileiro, singularmente interessan-
te, que na verdade honra o Brazil. B eu, meramente arro-
lando, sem as estudar, aleumas das qualidades doces ou
fortes que elle herdou da sua raga, e a que deu relevo
e rebrilho todo seu, sinto a dupla felicidade de louvar,
atravez de homem que tanto prezo, terra que tanto amo!

Ega pe Queiroz.



“BISMARGK

e o intellicente director d’esta Revista me tivesse
solicitado a escrever um artigo sobre Bismarck,
quando ainda o chanceller de ferro vivia — como

uma sombra j4, mas como uma sombra (ue vivé — no
seu castello de Iriedrichsruhe, atravez d'estas linhas
resoaria um longo grito de colera e de insulto contra o
homem sanguinario queincarnava o odio 4 F'ranga, minha
segunda patria, ’

A morte porem, grande niveladora e grande apazigua-
dora, veio com a sua fouce eterna, abateu o gigante de
ferro e de sangue e d’esse ferro e d'esse sangue so ficou
uma poeira sujamas
inofensiva no fundo |y
de um triplo caixio
de chumbo, de es-
tanho e de carvalho.

Perante a morle
08 maiores rancores
e 08 mais justos
ressentimentos apa-
gam-se, COINO uma
labareda que se
abale com terra.

Por isso serena-
mente e imparcial-
mente, nas breves
linhas que vao se-
guir, tratarei de re
sumir a longa his-
toria do principe de
Bismarck, funda-
dor do imperio d’Al-
lemanha,

Otto de Bismarck
nagceu em Scheen-
hausen, * provineia
de Brandebourg na
Prussia, no dia 1°de
Abril de 1815,

Descendente  de
cavalleiros terriveis
e independentes cu-
ja nobreza nascera
da usura de um al-
gibebe de Nurem-
berg e que eram
vassalos e rivaes
dos Hohenzollern, Bismarck mostron desde creanca um
caracter voluntario e eruel, de uma energia e desinvol-
tura que faziam o espanto e o terzor dos seus pacilicos
conterraneos,

Na universidade de Geettingue, onde [oi estudante, con-
tinuou os seus disturbios, e as violentas polemicas que
teve obrigaram-no a bater-se em duelo vinte e oito vezes
durante os dezoito mezes que frequentou o curso. Mau
estudante, passando todo o seu tempo nos calés e cer-
vejarias, fez maus exames e terminou com difficuldade
0 curso, Ninguem decerto diria n’essa epocha que Otto
de Bismarck seria um dia o maior vulto do imperio ger-

Retrato de Bismarck pelo celebre pintor Franz von Lenbach,

manico. Ao seu caracter brutal e 4 sua organisagio de
colosso  convinha decerto mais a vida de soldado e em
1828, nos carabineiros da guarda prussiana, a sua figura
destacava-se jd, impassivel e forte, como mais tarde na
avanguarda da campanha de 1870, A disciplina militar,
porem, de que elle foi, quando chanceller, o inflexivel
executor, nao podia subjugar a feitio independente do
seu ecaracter, e & primeira-observacio de um dos seus
chefes deu a demissio e veio administrar as terras do
dominio paterno. Pouco tempo durou porem este ensaio
de proprietario agricola. O seu sangue irrequieto e a tei-
mosia da sua von-
tade,
assanhadas polemi-

propensa s

cas em que o braco
corrobora- o cere-
bro, atrophiavam-
se na lr:.lnniuil'izl:ulu
da vida da natureza
impassivel ante a
colera dos homens.

Por isso Otto de
Bismarck, do
campestre,

setl
retiro
nao descurava as
influencias politicas
que a sua [amilia
nobre e rica tinhn
na provineia e ji
com o0 ll]i.‘[()l]n‘, ©
tenacidade, que fo-
ram as dominantes
doseun caracter, pro-
curava o caminho
politico que o le-
vasse 4s cumeadas
do poder.

Esse caminho co-
Dieta
prussiana, para on-
de fora nomeado
deputado supplente

mecou na

¢ aonde com vehce-
meneia advogou o
cansa do absolu-
tismo de uma feigio
(quasi feudal, contra
as aspiracies dos liberaes que por essa epocha faziam
valer os direitos do povo. « As grandes cidades — dizia
elle entio — deviam ser arrazadas como [6cos de revo-
lugoes » Um adversario rira da disparatada violencia do
conselho; 4 noite, n'um botequim, Bismarck esmigalhou-
Ihe um pesado copo de cerveja na cabeca.,

A phrase e o acto definem o homem.

Da Dieta, Bismarck passou para a Camara como depu-
tado de Brandehourg e ahi fundou um grupo politico
reaccionario tendo por divisa : Com Deus, pelo rei e pela
]th‘.i‘frl.

Bismarck estava delinitivamente no seu elemento e
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Gabinete de trabalho de Bismarck, em Friedrichsruhe, A

agora para subire dominar bastava a sua vontade de ferro.
Antes de comecar a lucta, porem, como homem pratico,
Bismarck cazou. Sua mulher Johanna von Pultkamer
deu-lhe trez filhos : Herbert e Guilherme e uma filha
Maria, hoje Condessa de Rantzau,

Em 1851 Bismarck encetou a carreira diplomatica e
desde logo tragou o seu programma de estadista, program-
ma (ue preparou e desenvolveu em numerosos artigos
em varios jornaes e especialmente na Gazettn da Crusz.

Este programma podia-se intitular: Unificacao da
Allemanha em proveito da Prussia e devidir-se em
varios capitulos: 1° Vencer a Austria e tomar-lhe a su-
premacia sobre os estados allemies do norte, 2° Vencer
a I'ranca e fazer assim com cue os estados germanicos
do sul se¢ lancassem nos bracos victoriosos da Prussia,
4" Proclamar Guilherme I imperador da Allemanha.

Sabe-se como Bismarck cumprin este programma.

I3 justo porem dizer-se que nao s 4 sua intelligente
vontade cabe a gloria de uma tal empreza mas que os
homens e os acontecimentos serviram I'Jotlt-':rdsamcnte,
como veremos, os designios do estadista.

« Primeiro a Austria sem a Franca, depois a Frango-
sem a Austria, dizia Bismarck : e por isso, a comeco
mostrou-se um amigo da Franca. Em 1855 veio a Paris
¢ foi magnificamente recebido nas Tuileries, todas res-
plandecentes de luzes e flores em honra da rainha
Victoria. N'esse tempo [allava-se muito de uma allianca
entre a Iranca e a Prussia, e os ditos de Bismarck
rudes, sem cerimonia, de uma franqueza que [risava a
brutalidade, fizeram o regalo da corte.

Foi este mesmo ar bonacheirdo e rustico que fez o
seu successo em Francfort, e depois mais tarde na corte
da Russia, aonde ficou a aborrecer-se prodigiosamente
durante trez annos, até que o novo imperador Gui-
Iherme I admirador das suas qualidades de homem de
aceiio o mandou de novo a Pal is mas d'esta vez como
embaixador,
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0 papel de Bismarck con-
sistia em captar as sympa-
thias de Napoleao III e
dos homens influentes em
Franca e preparar assim
a neutralidade d'este paiz
no_conflicto que ia travar:
se entre a Prussia e a Aus-
tria.

Em Berlim, porem, o
parlamento oppunha-se &
reorganisacio e augmento
do exercito propostos pelo
imperador. Os progressis-
tas, que formavam a maio-
ria, ignorando o8 projectos
le Guilherme I que eram
0s de Bismarck, nio que-
riam votar os creditos ne-
cessarios para uma guerra
(que nem sequer presen-
tiam, e recusavam-se a im-
poér um tiao grande sacri-
ficio & economia do paiz.
imprensa appoiava o

parlamento. Um homem s6,

teria a coragem de affrontar o parlamento aimprensa e o

povo. Essehomem era Bismarck. Guilherme I chamou-o
a Berlim e fel-o presidente de conselho,

Logo pela primeira vez que se apresentou ao par-

Bismarck em 1834.

lamento, Bismarck subiu 4 tribuna e lan¢ou brutalmente
a phrase celebre : « As questoes actuaes nao podem re-
solver-se por meio de discussoes parlamentares, tér}% que
decidir-se pelo ferro-e pelo sungue. O parlamento riu-se
da ameaca e recusou os creditos, Bismarck desprezou o

89
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parlamento e levantou os fundos necessarios; a im-
prensa gritou, Bismarck supprimiu a liberdade de im-
prensa,

O chanceler de ferro comecava a fazer sentir o peso do
seu braco, que desde entao o rei Guilherme fazia o seu
brago direito, aquelle que ia em breve empunhar a espada
e que mais tarde lhe poria sobre a cabeca a corda de
imperador.

O pretexto para a guerra com a Austrianasceu da guerra,
(que esta nacio ¢ a Prussia tinham feito em commum, &
Dinamarca e da famosa questio dos Ducados questiao de
tal modo complicada que lord Palmerston quando fallava
d’ella dizia. « SO trez pessbas souberam e comprehen-
deram esta questao: o principe Alberto, que morreu ;

Coude Guilherme do Bismarek.

Mme Lenhaoh,

Sir Lindow,
Filhos do Conde de Rantzan,
Conde do Rantzau, Conde Herbert de Bismarck,

br, Chrysander, br.

um homem de estado Dinamarquez que ficon louco e eu
(ue ji a esqueci. »

Bismarck antes de fazer envadir o estado de Holstein
e de promover pelos seus emissarios a insurreicao hun-
gara, veio de novo a Pariz e abertamente fallou de uma
allianga com a I'ranc¢a. Ao embaixador francez em Berlim,
M. Benedetti, promettia amigavelmente o rei Guilherme
largas concessoes : a aequisicao do Luxemburgo por
exemplo, e até a conquista da Belgica esse ninho de de-
magogia como dizia Bismarck. Napoleio 11T deixava-se
emballar pelas promessas do chanceller e o povo fran-
ces, influenciado por escriptores de merito, seguia o im-
perador na sua sympathia pela Prussia cujas victorias,
como allirmava Bismarck s6 poderiam aproveitar &
Franga sua futura allinda,
_ A habilidade de Bismarck, 86 podia compararse a boa

Sehweininger.
Condessa Rantzan,
Uma reaniio em Friedrichsruhe.
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fé e a ingenuidade de Napoleao III. Esta ingenuidade
foi até ao ponto de favorecer a allianca entre a Prussia
e a Ttalia. Que mais queria Bismarck?

Nao podia haver melhor occasidio para execufar a
primeira parte do seu programma, e como homem que
nio deixa perder as boas occasioes mobilisa o exercito
prussianc e a 14 de Junho de I865 declara a guerra i
Austria. Sabe-se o que [oi esta guerra e como depois de
uma serie de victorias prussianas, das quaes amais bri-
lhante foi a de Sadowa, a Austria [orcada a pedir um
armisticio, abandonou, pelo tratado de Praga, a suprema-
cia sobre os estados germanicos do norte, que formaram
a primeira confederacio allema em torno da Prussia
vencedora,

Gondessa Herbert de Bismorek. Pintor Yon Leuboch,

Princesn de Bismarck, Principe de Bismarck,

Bismarck, que partira para esta campanha odiado e
desprezado pela povo, volton em trinmphador. Jogador
feliz e andacioso, o chanceller bem sabia (que a cartada
era terrivel mas decisiva, e depois da victoria de Sadowa
como alguem lhe perguntasse o que ella faria se tivesse
perdido respondeu: — « Daria um tiro nos miolos. »

#
* ok

A partiv d'esta epocha a sua grande influencia de
estadista e a sua astucia de diplomata convergiram
sobre a I'ranga. Por um servi¢o de espionagem habil-
mente dirigido, o chanceller sabin em que estado lasti-
mavel se achava a defeza d'este paiz. Relatorios circuns-
tanciados expunham-lhe a desordem que reinava no
estado-maior do exercito, a pobreza da adiministracao, a
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Castello ¢ parque de Friedrichsruhe,

inferioridade do armamento a falta de organizacio e de
disciplina.

Elle propria vira de perto e por assim dizer na intimi-
dade o que valia Napoleao I1I e a sua corte, e desco-
brira quanta fraqueza e incapacidade se escondia soba
apparencia vistosa do imperador.

Por outro lado o rei Guilherme e os seus generaes
organisavam o exercito prussiano, que a campanha
d’Austria adestrara e enriquecera. Moltke ja em 1867
dizia. — « Porque ¢ que nao invadimos a Franca, porque
¢ que nao a surprehendemos e esmagamos ?»

O pretextoque, n'essa oceasiio, eraa questiodo Luxem-
burgo nido parecia sulficiente a Bismarck, que queria
decerto a guerra com a Iranga mas que esperava levar
esta nagio a assumir a responsabilidade do rompimento.

Pacientemos — dizia elle — e preparemo-nos.

Esta preparacao durou trez annos, durante os quaes
o governo francez parecia ignorar o que se tramava em
Berlim, todo absorvido pelas questoes de politica inte-
rior.

Em Janeiro de 1870 a ques-
tio da successiio ao - throno
de lespanha vago desde a
revolucio de 1868, tomou subi-
tamente um caracter grave.
Bismarck, com a sua grande
perspicacia,tinha-seentendido
gecretamente com alguns ho-
mens de influencia em IHes-
panha e principalmente com
o marechal Prim, para que
esta successio fosse dada a
um principe da familia dos
Iohenzollern. As negociagoes
tinham-se adeantado no maior
segredo, e Bismarck a conse-
lhava principalmente que se
evitasse qualquer indiscregao
(ue pudesse despertar as re-
clamacoes francezas. Prim de-
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ceber a influencia da Prus-
sia n'este acto, que uma
vez consumado seria de
uma vantacem incontesta-
vel para os interesses ger-
manicos sobretudo porque
cercaria a Franca de ini-
migos mesmo do lado dos
Pyrencos.

() embaixador francez
em Berlim teve porem con-
hecimento do facto e pre-
veniu o imperador, que, por
telegrammas entre as em-
baixadas do dois paizes,
pediu uma explicagio acer-
ca d'este incidente e or-
denoun ao ministro Bene-
detti que fosse directa-
mente ter com o rei Gui-
lherme que estavaentioem
Ems.

Bismarck nao perdia é claro uma s6 occasido de com-
plicar e agravar a questio, onde ji enxergara um optimo
pretexto para a guerra e diariamente as suas conferen-
cias com Moltke preparavam e adeantavam o plano de
ataque e invasao do imperio francez.

O Rei Guilherme porem mais commedido e timorato
ouvia attentamente o embaixador de Napoledo 111, affir-
mava que a candidatura do principe Leopoldo nao era
de modo nenhum proposta pela Prussia e declarava por
fim que, n’esse momento, elle reprovava essa candidatura
4 qual nio daria o sen assentimento.

De resto o principe Leopoldo renunciava por seu lado
officialmente ao throno de Hespanha, A Franca obtivera
pois plena satisfacciio n'este conflicto e tudo parecia
conjurado,

A inepcia e a insistencia de Benedetti iam porem
servir admiravelmente os designios de Bismarck.

Por ordem de Napoleao o embaixador, forte de um pri-
weiro triumpho, volta de novo & carga : — Guilherme I

via preparar a opiniio espa-
nhola sem deixar contudo per-

A residencia de Bismarck em Varzin,
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Bismarck plantando um gervalho no gen parque de Friedrichsrulie.
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Bismarck em 1888,

tinha fallado do presente e a Franca desejaria que offi-
cialmente Sua Majestade declarasse {ambem que em
qualquer epocha que um principe da familia dos [Tohen-
zollern se apresentasse ao throno de Hespanha o rei da
Prussia desaprovaria e impediria essa candidatura,

A exigencia era demasiada e inconveniente Gui-
lherme I recusou-se ¢ claro a fazer tal promessa mas de
um modo diplomatico e cortez.

0 telegramma oflicial, que de Ems o rei da Prussia
enviara a Berlim dando conta dos resultados das suas
entrevistas com o embaixador, era de uma grande corre-
¢ao e tinha até uma certa cordialidade.

Bismarck jantava com Moltke e com o marechal
Alberto de Roon quando recebeu esse telegramma. A
questao tomava evidentemente uma feiciio pacifica. Bis-
mareck — como elle proprio o declaron mais tarde —
vendo todo o seu plano desabar teve um rasgo de
suprema e criminosa audacia, Emquanto os seus con-
vivas continuayvam i mesa, o chanceller pega n'um lapis
e serenamente, friamente, coma consciencia do terrivel
aclo que ia commetter, risca aqui e alem algumas pala-
vrae dd assim ao telegramma um caracter agressivo e
insultante. Depois manda-o copiar e transmittir sem
demora a todos os jornaes do imperio e alegremente
acaba o jantar interrompido.

O telegramma do Guilherme, falsificado assim por
Bismarck, dizia que perante as insistencias do embaixa-
dor francez o rei da Prussia tinha-se recusado a rece-
bel-o de futuro.

O effeito foi prodigioso em Iranga e na Allemanha

¢ teve como resultado a immediata declaracio de
guerra.

Ninguem ignora o resultado da campanha de 1870,

Bismarck victorioso arrancou a4 Franca trahida a
Alsacia, a Lorena e a pesada indemnisacio de guerra
qque elle julgava arruinavia para sempre este paiz.

Como prevera o chanceller os estados cermanicos
do sul nao tardaram a adlerir 4 nova conlederacio,
(ue Bismarck justamente e altivamente intitulon Im-
perio d’Allemanha.

A grande obra do chanceller estava feita, e o crea-
dor d'esta nacio que ia pezar sobre o mundo com
todo o pezo dos seus formidaveis canhesd, podia or-
culhosamente lancar, atravez da f{loresta de bayonetas
(que o cercava, o grilo que fez gelar o coragao dos povos
adormecidos : La fopce prime le droit.

Bismarck chegara ao apogeu. O rei, que elle coroara
imperador, dera-lhe o titulo de principe e cobrira-o
de honras, em torno totdo um povo em festa aclamava
o seu nome glorioso, ¢ a nacio poderosa (que era a sua
obra, apparecia j& como a mais forte organisagio de
guerra de todo o Universo.

Depois das festas de Berlim, Bismarck devia ter-se
retirado ao seu dominio de I'riedrichsrule e de l4, no
isolamento que mais engrandeceria a sua grande
figura, assistic & administracio interna do imperio,
dar o seu conselho nas occasites difficeis ou graves,
mas deixar a outros a tarefa ingrata das questoes po-
liticas.

Bismarck porem quiz continuar a lucta e asua vigoro-
sa energia, que ji agora nio podia estender-se paraalem
das fronteiras, gastou-se inutilmente contra a egreja
catholica e confra o socialismo revolucionario ¢ velo

Bismarck e Guilherme 1I, — A reconciliagiio,
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esbarrar por [im na vontade de Guilherme I1. A carreira
do chanceller terminara.

O nettodo grande Guilherme, d’aquelle que o seu brago
fizera imperador emancipava-se da sua pezada tutella.
Dos velhos louros que cingiam a suafronte encanecida
arrancava o jovem monarcha os rebentos noves e com
elles se coroava.

Bismarck, reagira a comeco; depois, como os annos
pezavam sobre o seu orgulho, resignou-se ao exilio. A
um jornalista inglez que o fora visitara Friedricihsrulie e
que lhe perguntara qual era agora a sua ambicio, res-
pondeu Bismarck : Ter wim bom epitaphio. O homem que
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fora a incarnacio da vida
no que ella tem de mais ener-
gico : a vontade, pensava
na morte!

Il 4 espera d'ella, para
passar o tempo, o chancel-
ler, fumava 0s enormes ca-
chimbos, fazia saltar os seus
cies [avoritog, plantava ar-
vores no parque, e 4 noite
rodeado da familia, e dos
amigos:opintorVon Lenbach
codoutor, Schweininger, lia
os jornaes do imperio e nio
raro, consolado, descobria
(ue se Guilherme IT 0 esque-
cera, a nagio, €ssa Nao o cs-
quecia e, amorosamente, lhe
preparava o mais alto e o
mais luminoso logar na sua
historia.

Ecom effeito a historia das
nacaes fard de Bismarck o maior vulto da segunda metade
do seculo xix e o collocard talvez ao lado de Napoledo.

A historia da humanidade, porem, (ue ainda nio existe
em compendios officiaes mas (ue anda eseripta na me-
moria soffredora dos povos, affastard com horror a lem-
branca do chanceller de ferro e de sangue e sO achard
para inscrever nas suas ephemerides, ao lado d’éste nome
sinistro, a qualidade insignificante que Bismaick, talvez
n'um supremo vislumbre de justica, mandouinscrever no
seu epitaphio :

Prixciee pE BIsMARCK
Fiel gervidor do imperador Guilherme 1
Luts SerRra.

Matilde

opra de Matilde Serao, ji consideravel e extre-

mamente variada, tem por

caracter principal a vida,
wmna vida infensa que anima os seus
romances, seus artigos e suas novellas.
A Sen™ Serdo pertenceu a principio 4
escola verista nascida na ltalia da in-
fluencia da escola naturalista francesa
mas n'essa epocha ella ja mistu-
rava nassuas creacoes romanticas uma
grande parte de ideal, que nao era
mn dos seus menores encantos, com a
vivacidade e o natural dos seus dialo-
gos, fasendo assim prever a evolucio
que devia produzir-se no seu talento.
Hoje ella procura em companhia de
IYocazzaro e outros, suscitar um mo-
vimento de reaccao idealistana littera-
tura italiana. Assim tem ella publicado
ultimamente uma serie de artizos que i g
foram traduzidos para o francez sob o 4 4
titulo de Chevaliers de l'esprit e tambem
uma narrativa de viagem a Jerusa- 1
lem intitulada Na Terra do Christo.
Quando Matilde Serao ainda bem
moga comegou a sua carreira de roman-
cista, o jornalista Scarfoglio criticou
severamente as incorreccoes do seun

estylo, o que

Matilde Serao.

Serao

ella com muito espirito era a primeira a reconhecer.

Para os que no futuro tiverem a
intencio de eriticar senhoras littera-
tas ¢ de toda a conveniencia saberem
que o resultado immediato dos artigos
‘do eritico Scarfoglio foi o seu casa-
mento com a escriptora italiana, e
hoje ambos dirigem em Napoles o
crande jornal diario It Marrizo ao
qual esti tambem annexado Ir. Mar-
1IN0 Lirreranio, !

A Sen™ Serao é uma conferencista
brilhante, dirige a parte politica do
seu jornal com muita habilidade e
defende com dedicacio os interesses
do povo de Napoles que ella sincera-
mente estima e que lhe corresponde

P, por um verdadeiro culto. Ella ainda
i : encontra_tempo de ser uma senhora

de sociedade completa, mae de [a-
milia exemplar e dedicada & educagio
dos seus quatro filhos. O modo pelo
qual a notavel escriptora italiana de-
sempenha tantos cargos de importancia
e responsabilidade, seriaum bello argu-
mento em favor da causa feminista se a
distincta novellista nao fosse em meio
da grande legiao do seu sexo uma bem rara excepcao.
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uino apresentava n'aquelle dia o aspecto de um

homem verdadeiramente feliz :a fronte sere-

na, os olhos e os labios ridentes, o andar de-

sembaragado. Voltava elle de um banquete politico —

pois a palavra jantar ¢, n'este caso, por demais vulgar —

onde & sobremesa havia minuciosamente elucidado o seu

programma aos eleitores, O lauto menu, o champagne

e o programma tinham analogamente agradado... A elei-
¢io estava, portanto, garantida.

A noite, iria Guido a um baile, em que, sem duvida,
encontraria a Baroneza Estephania, a cruel Baroneza, que,
havia um mez, tio ardente amor lhe despertava. Um
pretexto se offereceria para commover o coracio da ele-
gante titular. Guido contava para isso com a misericor-
dia divina, e entrava em casa, a fim de repousar uma
hora, como Napoleio, o Grande, na vespera de uma
batalha, quando José, o vellio e fiel creado, ao abrir-lhe
a porta, revelou no semblante o desejo de dizer-lhe al-
Luma cousa,

— Que ha? perguntou o homem politico, habituado &
physionomia expressiva do seu antigo servidor.

— Queira desculpar-me... eu...

— Que ha? repetiu Guido.

— Recorda-se o Sr. do dia de hoje?

— Nao, José.

— I seu anniversario.

— Ah! murmurou o candidato, cuja [ronte se anuviou.

— N’outros tempos a casa se enchia de flores...

— Sim, n'outros.tempos, observou Guido, com tris-
feza.

— Iloje apenas um modesto ramo... disse o velho
creado, mostrando um grande bouquet, que occultira
atraz de alguns objectos sobre a mesa do salao.

— E quem m’o enviou?

Mas Giuido, fitando o semblante humilde e sorridente
de José, de subito comprehendeu.

— IFoste tu?

— Queira perdoar-me a ousadia...

— Agradeco-te; fazem-me verdadeiro prazer essas
rosas.

E o candidato 4s eleicoes de Roccannuccia e ao cora-
¢ao da Baroneza Estephania sentou-se emocionado, ao
pensar que no dia de seus annos sO ao seu creado acu-
dira a idéa graciosa de offerecer-lhe um ramo de flores.

Sua emocao fora rapida, porque, antes de tudo, Guido
era « um homem de espirito », e quem pertence a essa
restricta e honrosa classe de personalidades, tem o di-
reito de commover-se algumas raras vezes, porém deve
fazel-o rapidamente, sem demonstracoes externas, de
modo que & lagrima contida bem depressa succeda o
sorriso franco.

— Vou dormir um pouco. Acordar-me-has ds sete e
meia. ,

— Talvez fosse melhor nio dormir...

— Porque, sabio José?

— Porque esta manha veiu aqui uma senhora, a quem
Jeronymo declarou que o patrio se achava ausente. Vol-
tarei esta tarde, as seis horas, respondeun ella; diga ao
Sr. Guido que preciso fallar-lhe sobre um assumpto de
muita importancia.

— Deixou o seu cartao?

— Nao quiz.

— Quem serd essa andorinha peregrina? Niao te deu
Jeronymo alguma informagao?

— Disse-me apenas que era alta, joven, morena e ele
rante.

— Tanto melhor. Estou curioso por saber quem seja.
E achas, entio, meu bom José, que por causa d'essa
bella incognita nao tenho o direito de dormir um pouco?

— Tomo a liberdade de lembrar-lhe que siao seis ho-
ras. Se ella {or pontual...

— Pois bem, lacamos um sacrificio em favor da gra-
ciosa desconhecida. Did-me os jornaes. Lerei as novi-
dades do dia, emquanto a espero. Alta e morena... pen-
sava Guido... Nao pode ser Estephania, a menos (ue
nao tenha mudado, gracas ao artificio, a brilhante cor
loura dos seus cabellos.

Nio julzue o leitor que o candidato & Camara Legisla-
tiva ern nm D. Joao. Aos vinte annos, Guido [ora, elfec-
tivamente, um conquistador, porém um grande amor, ao
qual dedicira todas as suas faculdades affectivas, muito
modilicdra o seu caracter. Mas a felicidade anciosamente
almejada se desfizéra como um castello de cartas, e si
para olvidar o passado, que tao dolorosas recordacoes
lhe suggeria, simulava Guido divertir-se. Nao sc illuda
o leitor : elle succumbia ao tedio.

José entrou na sala, visivelmente perturbado.

— Jd veiu? indagou o politico.

— Estd no pequeno salao.

— Uonheces ?

— Nao... isto é, cu...
creado, balbuciando.

Guido levantou-se, e &4 porta da sala se deteve um mo-
mento, a lim de contemplar a desconhecida, que, de p¢,
junto & mesa, folheava distrahidamente um album.

Na posicio em que se achava, nio podia ser facil-
mente analysada por Guido, o (ual notou apenas a ri-
queza e o gosto de sen vestido preto, em que abundantes
rendas sobresahiam.

— Minha senhora...

Ella voltou-se subitamente; Guido experimenfou a
sensacio de um choque electrico, €, para occultar a sua
perturbacio profunda, inclinou-se respeitosamente.

— Niao o venho incommodar? perguntou a visitante,
sentando-se com desembaraco.

— Por forma alguma; acho-me inteiramente & sua dis-
posigio. :

— Tanto peior se essas palavras traduzem um simples
cumprimento, porquanto estou prompta a aproveitar-
me d'ellas. :

— Acceito com satisfaciio as consequencias, replicou
elle, com umn leve sorriso. '

Emma acariciou o seu manchon, emquanto procurava
uma phrase (ue nitidamente exprimisse a sua idéa.

Guido fixava, fascinado, a creatura encantadora que
tio ardentemente amdra. Conservava ella o0 mesmo per-
fil puro e correcto, mas nas faces outr'ora pallidas o
rubor imprimia um ligeiro tom roseoj os olhos vivos
tinham agora uma expressio mais caracteristica. E no
admiravel oval d'aquelle rosto angelico adivinhava-se a

nio a conheco, respondeu o



708

passagem de lagrimas provocadas por intima e ecru-
ciante amargura,

— Representou alguma vez uma comedia? 111teu‘[urou
Emma.

— Oh! sempre.

— Vejo quanto foi ociosa a 2 minha pergunta...
pois, amanha representar ainda. Advirfo-lhe, porém,
que o seu papel ¢ sério e que o successo serd, pm isso,
extremamente lisongeiro.

— Tudo depende dos actores e do pub]lco

— Representarel tambem..

— Conheco as suas lmhilltar;ocs...

— Na arte de simular?

— Nao; na arte de recitar. Trata-se de um prover-
bio? . '

— Sim, mas a clle falta a moralidade dos dois ulti-
1NOS Versos. A moralidade, — apresso-me em dizer-en-
cerra-se no objectivo da representagao, por quanto se trata
de uma obra de caridade.

— Sempre piedosa...
ainda... _

— Vae claramente perceber. Diga-me antes de tudo :
corresponde-se regularmente com meu pae ?

— Sim; mas ha duas semanas que nio tenho noticias
suas.

— BEsereveu-me hontem, annunciando-me a sua che-
gada a Mildo, amanha, pelo trem das dez e vinte.

Guido nfao oceultou a sua surpresa.

— Amanha? !

Emmafez um gesto allirmativo,

— I extraordinario ... Um homem que ]mn.us viaja,.

— Devendo ir a N'lpr)lf}a onde pretende demorar-se,
resolven p‘v:sar algumas horas e \11].10, a [lim d(
visitar...

— Sua filha, .

— I seu filho, diz elle.

— De modo que...

— De modo que nos nog achamos em uma engragada
sitnacio, continuou Emma.

— Engragada?

— Digamos assim... Qual a soluqlo que lhe parece
mais acertada?

— Confesso que nao sei.

— Admira-me que um homem politico, um homem
de espirito nao encontre um meio efficaz de conjurar
um perigo, Que utilidade tem alcancado com a arte,
(ue aprenden, dos subtis subterfugios, das delicadas
transformacgozs, das phrases leaes e... diplomaticas?
Pois bem, eu achei o remedio.

— [stava certo d'isso.

— Muito amavel o seu cumprimento. Eis a solucio
que proponho... Nao querendo, por férma alguma, que
meu pae conhega a verdade...

— A friste verdade...

— O adjectivo é inutil... Nao querendo proporcionar-
lhe esse desgosto, (ue me causaria crueis remorsos,
estou’ disposta a empregar todos os meios para que elle
nada saiba. Até hoje, gracas aos nossos cuidados e ao
facto de nao ter elle relagoes n'esta cidade, a nossa si-
tuagao lhe ¢ desconhecida. Mas amanha o bello edificio
de piedosas mentiras cahird, se nio nos oppuzermos a
isso. Conto, pois, com o seu auxilio. 1 prcmso que meu
pae nos encontre juntos, como nos deixou; é necessario

Queira,

Nao ‘comprehendo, porém,
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que uma phrase, 1{'m westo The nao revele as nossas con-
digoes. Eis o men plano,

Tudo isso loi proferido com voz séria e grave, e serio
e grave Guido escutira. Mas nao respondeu logo : re-
{lectia,

Emma impacientou-se.

— L como vé, uma comedia; mas tratando -se de uma’
representacao em beneficio, julgo poder esperar a sua
adhesio. _ . ;

— Parece-me inutil dizer que accedo & sua vontade.
Nao receia, entretanto, que qualquer palavra indiscreta
destriia o nosso plano :

— Quem pronunciara essa palavra ¥ ?

— Os creados...

— Ao seu novo creado pode ser concedida, amanha,
nma licenga de doze horas; quanto a José, nada temo.

— I se um amigo importuno vier visitar-me ?

— Nio é difficil ordenar a José que niao receba nin-
guem,

— Supponhamos que alguem nos veja juntos, quando
[ormos & estagiio esperar seu pae...

Ninguem nos verd, porquanto cautelosamente
tomaremos o seu coupeé.

— Seun pae, objectou ainda Guido, passard o dia
n'esta casa; nao receia que facilmente perceba elle que
se acha na residencia de um homem... solteiro?

— Esta noite minha creada trard alguns livros meus,
algumas musicas e pequenos objectos que constituirio
verdadeiramente o scenario.
© — Entretanto. ..

— Tem nova objecg¢io a apresentar ? O quarto se acha,
talvez, transformado.

\T 10; 0 quarto estd intacto.

— Intactu ? 1Y por sentimentalidade romantica que o
conserva assim ?

— Nao ; é por um justo sentimento de respeito.

— Agradecida. Tem ainda outras objeccoes ?

— Resta apenas a hypothese de illudirmos o esti-
mavel Sr. Giorgianni.

— Relembrando passadas epochas, nds nos mostra-
remos alfectuosos... Mas, nio serei egoista, tomando-lhe
o tempo destinado, talvez, amanha a algum passeio?

— Nao. E se, por venfura, assim fosse, com muito
prazer abandonaria qualquer projecto.

— Nao se considere menos livre esta noite, pois nio
preciso de companhia.

— Niio percebho.. .

— B justo. Esqueci-me de dizer-lhe que hoje durmo
aqui, porquanto, esperando os meus vestidos ¢ mais
objectos que me pertencem, devo tudo por em ordem, de
maneira que o aspecto exterior possa illudir meu pae.
N'estas condigoes, convem que eu fique esta noite. Mas
nao modifique por isso os seus habitos, e queira até
amanha 4s dez horas considerar-se independente.

— Lra meu intento ir esta noite a um baile, mas se
deseja que eu. ..

— Nao, interrompeu Emma; que poderiamos nos dizer
umn ao outro?

— Pego, entao, permissio para ausentar-me.

Tmma mdumu-se, e Guido se retirou. Se, apparente-
mente, nao revelava nenhuma perturbagao, grande
era a sua agitagio interior, e no baile foi por diversas
pessoas commentada a sua distraceao. A baroneza Este-
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phania, que lhe langira olhares fulminantes, elle nio
concedéra um s6 momento de atten¢ao; e aproveitando-
se do movimento occasionado por uma quadrilha, quando
os donos da casa, absorvidos, nao o podiam vér, Guido
desceu as escadas, sem despedir-se.

Ao chegar aos seus aposentos, sentiu-se n’um ambiente
novo, transformado, insolito. O grande salao, fechado
desde muito tempo, fora ventilado ; nos quartos ardia o
fogo, e nos armarios abertos rescendia o perfume subtil
de violeta.

No pequeno salio um piano, que emmudecéra, mos-
trava os seus dentes de marfim, e uma musica na
estante revelava uma melodia interrompida; entre flores
novas nos vasos, Emma dispunha
em ordem as estatuetas de Saxe.

Seria um  sonho! Emma, em
sua casa, apos tres annos de au-
sencia!

— Boa-noite, disse Guido, atra-
vessando a sala.

— Boa-noite, responden ella,
sem distrahir-se da sua tarefa.

*
#* #*

Devo declarar que, nio obstante
a originalidade dos acontecimen-
fos e a despeito das apprehensoes
de Guido e de Emma, nao houve,
n'aquella casa, insomnias nem tra-
vesseiros banhados de lagrimas,
na noite que precedeu & chegada
do Sr. Giorgianni.

Emma estava firmemente per-
suadida de que a pequena comedia
em nada modificaria o futuro, e
Guido tinha, por sen turno, a
mesma convicgio, Conheciam-se
muito bem e sabiam que cir-
cumstancia alguma poderia reu-
nil-os.

Ao entrar no seu antigo apo-
sento, julgou Emma penetrar n’um
albergue; e Guido em seu quarto adormeceu apds a lei-
tura de tres paginas de Herbert Spencer, sem que eu
pretenda com esta assercgao calumniar o philosopho.

Lira evidente que cousa alguma poderia unil-os de
novo. Com o [im de se casarem, tinham commettido mil
loucuras : Guido acompanhira Emma desde Ilorenga
até Napoles ; passira as noites sob as suas janellas, e
Emma, que lhe escrevia diariamente oito follias de
papel, contemplava da sacada o seu apaixorado tro-
vador.

Seu pae, um pouco por vontade, um pouco forgado,
acabou por consentir no consorcio. Elle hesitira algum
tempo em dar o seu assentimento, porque lhe era em
extremo penoso afastar-se da filha; entretanto, temendo
vél-a doente, consentiu no enlace.

Os dois esposos foram felizes durante tres breves
annos. Nao ouso affirmar que jamais houvesse surgido
entre elles uma pequena discussio, porquanto eram ciu-
mentos, principalmente Emma. Orgulhosa, extremada
em seus sentimentos, ella nao sabia amar ou odiar sem
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- excessos; Guido, no emtanto, um pouco frio, com um

sorriso ironico ao canto do labio, era o exemplo calmo
de um caracter medio, alheio a grandes e violentos
arrebatamentos.

Um dia, um acaso infeliz proporcionou ao genro do
Sr. Giorgianni o encontro de uma bella florentina, a
quem outr'ora elle dedicira um pouco do seu amor. Re-
cordaram-se; ¢ Guido, mais por fraqueza do que por
sentimento, accedeu ao convite de uma entrevista. Como
teve d’isso conhecimento a esposa ciosa? Foi um creado
imprudente, uma amiga zelosa, uma carta desgarrada
([ue a iniciou no terrivel mysterio? Nada se sabe, mas
foi certamente uma prova decisiva e irrefutavel, porque

Tudo isso foi proferido com voz seria e gravz; e serlo e grave Guido escutara

todo o amor cego e ardente que consagrava ao marido,
converteu-se n'um frio desprezo.

Nao achou em favor d'elle uma desculpa, e sentindo-
se ferida mortalmente no seu affecto e no seu oreulho
de mulher feliz, annunciou, muito calma, ao marido
que d'elle se separaria sem estrepito e sem scenas.’

Elle surprehendeu-se; quiz reagir, sorriu, procurou
atenuar a culpa; mas a esposa ultrajada lhe retorquiu
com palavras altivas e severas, e elle calou-se, véncido.
Pareceu-lhe ridiculo tentar inuteis justificacoes, accei-
ton todas as condigoes que lhe foram impostas e
deixou-a partir, considerando-a indifferente e orgu-
lhosa.

A politica, aos amores e aos negocios pediu distrac-
goes; e assumindo um semblante sereno e sorridente,
mostrou-se despreoccupado e sceptico. Mas 86, em com-
panhia de sua consciencia, sentia nitidamente (ue asua
vida fora anniquilada,

Tornou a vér a esposa duas ou tres vezes, de longe.
Saudavam-se como duas pesséas que apenas se conhe-

90
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cem. B emquanto ella, n’uma existencia solitaria, aban- -

donava os espectaculos e as festas, elle procurava
atordoar-se nos divertimentos de toda a sorte.

N'um ponto, entretanto, estavam plenamente de
accordo : escreveriam ao pae, com a costumada fre-
quencia, sem que nenhuma allusio fosse feita ao pas-
sado. Guido escrevia : « Emma esti boa, envia-lhe
lembrancas e abraca a sua tia »; Emma, por seu turno,
declarava epistolarmente : « Guido passa admiravel-
mente ; muito occupado, niwo poderd acompanhar-me aos
banhos de mar. »

Assim durava a felicidade do Sr. Giorgianni, presa a
um subtil fio de seda,

Quando se tornaram a fallar, depois do dia da sepa-
racio, estavam ambos muitos perturbados, Para vir &
casa do esposo, para veneer as suas hesitacoes e para tao
Jjovial e tao despreoccupada se mostrar, precisira mma
dominar vehementemente o seu orgulho e invocar a
cada instante o nome de seu pae, em favor de quem fa-
zia tao grande sacrificio.

Entre elles se estabelecéra um dialogo cortez, obse-
(quioso, sem referencias ao passado ou ao futuro; nao
tinha havido recriminagoes nem palayras menos ama-
veis, Seria assim o dia seguinte ?

Sim, seria a4 mesma cousa, com um pouco mais de
ficgao, um pouco de espirito, e, calmos, niao se trahi-
riam, sabendo occultar a inquietacio n’um sorriso. Pro-
feriviam uma série de inverdades olficiosas, e reacompa-
nhariam 4 estacio o Sr. Giorgianni, separandao-se apos a
despedida ao viajanle.

Nenhuma idéa de reconciliagio acudiria ao espirito de
(inido, que jamais diria um palavra n'esse intuito, e
Iimma, inflexivel, nunca perdoaria,

Entretanto, cumpre dizer que nenhum d’elles tinha a
alma tranguilla,

# ? *

Acabavam de jantar. O Sr. Giorgianni sorria satis-
leito e feliz, e os dois aclores se esforcavam por sorrir
icznalmente. Mas tudo o que tao facil lhes parecéra na
vespera, tornava-se agora difficil no momento da execu-
¢do. Desde pela manha, & chegada do pae que os unira
no mesmo amplexo, eram forcados a chamar-se pelos
nomes, a usar mutuamente de alfectuosa polidez; e por
uma recordagao fugitiva do passado, Guido empallidecia
¢ Emma corava, emquanto visivel embaraco reinava
entre elles.

Comquanto estivessem dispostos a tudo, no louvavel
intento de illudir o Sr. Giorgianni, posto que tivessem
previsto os equivocos que surgiriam e procurassem ol-
vidar as suas proprias individualidades, a cada instante
a realidade se manilestava, lancando & confusio nas
suas almas. Inutilmente, procuravam, em summa, sup-
primir a conseiencia.

Junte-se a isso o temor de que uma leve impru-
dencia inutilisasse todos os seus esforgos, e o receio,
embora ainda vago, mas persistente, de que aquella
scena assim representada pudesse crear enlre elles algu
ma cousa de novo e de inesperado.

Nas escadas, emquanto o Sr. Giorgianni subia4 frente,
Bmma fitava 0 marido com um olhar significativo, (ue
claramente interrogava assim :

~ Como fa._l"el.nus durar a comedia até esta noite ?

Emquanto Guido respondia do mesmo modo :

— Auxiliemo-nos, pois o destino nos ajudard.
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Mas em casa 0s perigos maiores ¢ mais [requentes se
tornaram. Giorgianni parecia deleitar-se em indagacoes
penosas e em perguntas ingenuas, que perturbavam
aquelles a quem eram enderegadas.

— Sim, dizia elle, estou muito contente d'este dia
passado em companhia dos meus [ilhos, As cartas sao
excellentes, quando se esti longe, mas eu preliro as
visitag, mesmo de poucas horas. Estis mais bella do
que nunca, querida Emma, Nio achas Guido ?

— I o quesempre lhe digo, respondeu o marido, a sorrir.

— Il o que tambem me escreve, accrescenton o sogro
do candidato. O’ minha filha, posso assegurar-te (ue teu
marido continuamente se refere a ti em suas cartas. I3
um esposo modelo !

— Effectivamente, approvon Emma, em voz haixa.

Houve um momento de silencio. Guido inclindra a
cabeca e contava, talvez, as flores que ornavam i mesa,
Mas o Sr. Giorgianni fallava sempre.

— A tia Izabel envia a ambos muitaslembrangas. Sem-
pre um pouco rabugenta, mas iao boa... Niao se passa
um dia sem que falle em ti, minha Emma.

— B uma excellente tia.

— Optima, Sabes o que me disse ella, quando parti?
« Como seria grande o meu prazer, se me frouxesses a
noticia de que Emma se dispoe, finalmente, a dar-me
um novo sobrinho... » :

Mas o Sr. Giorgianni, a despeito da sua natural sin-
geleza, percebeu (ue commettéra uma improdencia
notou que a physionomia de Emma se anuviira, em-
quanto Guido torcia nervosamente o bigode.

— Tambem Rosalia, tua prima, replicou elle, mudando
de assumnpto, tem passado bem. Soffreu, porém, dissa-
hores...

— Oh! porque? Nao desposou ella o seu Pedro?
disse Emma, com uma expressio ironica.

— Sim, sim, casaram-se ; mas nio sei como nem por-
que, Pedro teve um capricho por uma bella napolitana...

— Chama a isso capricho, meu pae?

— Ioi um eapricho passageiro; nao sejus pessimista,
Mas Rosalia muito sentiu... Prantos, scenas...

— Al!

— Finalmente, retirou-sc para a casa dos pacs,

— Fez muito Liem, ;

— TPez muito mal. Uma mulher nao abandona, ¢m
c.s0 algum, o seu marido. Em summa, eu, coma minha
eloquencia, convenci a Rosalia de que devia perdoar.

— Oh! meu pae!

— E d'isso me ufano. O homem, minha filha, crra
muitas vezes a despeito de sna vontade.

— K commoda esta moral, declarou Emma, empalli-
decendo.

— Era, entretanto, a moral de tua mae, observou o
Sr. Giorgianni.

— Como? Minha boa sogra aconselhava o perdao?
indagou Guido com interesse.

— Certamente. Ella era indulgente e misericordiosa.
Quem ama bem, costumava ella dizer, perdoa bem.

I'icaram todos pensativos, Giorgianni, para interromper
o silencio, exclamou :

— Mostrem-me de novo os seus bellos aposenios,
(ue muito vagamente pude vér.

— Vaumos, disse Guido; comecemos pelo salao,

— Magnifico! elogiou o pac de Emma. Presta-se a
grandes recepgoes. Costumam dar festas ?
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— Davamos... antigamente.

— Comprehendo. Osnegocios, a politica impedem (ue
vejam muita gente. Mas o salio ¢ bellissimo, Foi, sem
duvida, mobiliado por Emma...

— Nao; foi Guido quem tudo escolhen.

— Felicito-o. Eaqui que te fazem a corte, Emma? Nao
¢s cinmento, Guido ?

Nio ; conheco minha mulher,
E tu, minha filha ?
Tambem nio ; conheco meu marido.

As duas respostas, proferidas sem hesitacao, satisfi-
zeram plenamente ao sr. Giorgianni.

— Este quarto é uma verdadeira maravilha...

Mas o sogro de GGuido percorria a peca, como se pro-
curasse qualquer objecto. Emfim, chamando Emma, que
se detivéra & porta, perguntou:

— Onde seacha o retrato de tnamae ? Nao o vejo.

Ella ficon confusa ; nao lhe acudiu ao espirito uma
explicaciio acceitavel.

— Estivemos em Brianza, disse Guido, intervindo, e
de I4 nio chegaram ainda todos os nossos objectos.

— O retrato devia ter vindo antes de tudo. E pena,
Guido, que nao tenhas conhecido aquella santa senhora!
Aomorrer, obteve de mim a promessa de que eu empre-
caria todos os meios para a felicidade de Emma; assim,
posso dizer que ella contribuiu para teu consorcio.
Quando minha filha me declaron o seu amor, eu, certo
de que realisavas o seuideal, logo consenti. Recordas-te,
Emma, do baile no consulado Inglez, aonde foste com
Guido?

— Sim, lembro-me muito, respondeu ella, machinal -
mente.

— Na expressio de ambos via-se claramente que
eram venturosos; todes comprehenderam que voeés
eram noivos. Como se amavam ! Desejemos que assim
seja sempre,

— Desejemos, repetiu Emma.

— E este quarto fechado... Para que serve ?

Era o aposento de Guido, que por sua vez se achou
embaracado; Emma, porém, o salvou de sua situagio.

— I o quarto dos hospedes, meu pae.

— Aqui dormiria eu, se pudesse passar wma noite em
Milio. Mas, infelizmente, devo partir.

— E pena ! lamentou o genro.

— Vejamos o quarto, ji que niao posso habital-o.

— Mas...

— Comprehendo; estd desarranjado...
ceremonias commigo.

Guido abriu corajosamente a porta; era impossivel
hesitar mais.

— Porque se acha aqui o retratode Emma? Foi, sem
duvida, um gentil pensamento de Guido, a quem agra-
deco... Quanto me aborrece nao poder ficar.

Sentaram-se no salio. Emma e o marido estavam dis-
trahidos, e se o Sr. Giorgianni fosse mais observador,
teria percebido alguma cousa de anormal.

— K pena que vocés se vejam forcados a deixar esta
casa, Se Guido for eleito deputado, como ¢ provavel,
terd de passar seis mezes em Roma. Nao creio que
Emma fique s6 em Milao. Desejo muito, no emtanto, que
habitem a capital, pois assim poderei visital-os ao me-
nos uma vez por mez, porquanto ¢ curta a distancia de
Napoles a Roma, ao passo que até aqui... Vér-nos-hemos
muitas vezes. Tanto melhor.

Nio facam
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Quando os dois esposos tomaram o carro, depois de
terem acompanhado o Sr. Giorgianti 4 estacao; quando
se acharam a sds, deram um grande suspiro allivio.

stava finda a comedia. A vida ia retomar o seu curso.

Nao se fallavam. Emma fitava as gottas da chuva
que batia nos vidros do coupé; Guido nio articulava uma
syllaba.

Eram, de novo, extranhos. Com o balanco do carro,
Guido foi levemente impellido contra a esposa.

— Deseulpe-me, balbuciou elle.

— De nada.

Eram extranhos, com effeito. Eniretanto, ambos n'a-
quelle silencio relembravam os factos do dia; recorda-
vam as menores impressoes e novamente as resentiam.

— Vae directamente para a sua casa? indagou o can-
didato, n'um certo ponto do caminho.

— Niwo. Vou primeiramente & sua residencia, a fim
de reenviar os meus objectos, pois que minha creada nao
o saberia fazer. Partirei mais tarde.

Em ecasa, Emma entrou logo no seu quarto. Guido
atirou-se n'uma poltrona do salao e simulou que lia um
Jornal; na verdade, percebia os passos lentos da esposa
na peca contigua.

— Posso auxilial-a? indagou.

— Naoj agradego-lhe. Estou prestes a terminar.

Com effeito, pouco apos vein ella tambem sentar-se.
Aquella longa e difficil comedia a tinha extremamente
fatigado. Olhava em torno, a fim de certificar-se de que
nada deixava.

— Chove menos, creio, disse a Guido, que abandonira
a leitura.

— Chove sempre.

— Niio estd prompto o carro?

— Ignoro... Vou vér.

I instantes depois, disse, ao entrar na sala :

—() carro estara prompto dentro de dez minutos. Quer
que eu a acompanhe?

— Niio é necessario. Obrigada.

Pareceram um seculo ou um instante, aquellas dez
minutos ? [Tma e outra cousa, talvez.

Quando veiu o creado annunciar que o coupé estava
apparelhado, Emma ergueu-se déliberadamente e co-
mecou a collocar o chapéo em frente ao espelho. Mas os

* dedos lhe tremiam, e isso demorava a operagao.

Depois, lentamente, calcou as Juvas, abotoou-as,
arranjou algumas prégas do vestido e adeantou-se em
direccao a Guido, a fim de despedir-se.

Elle se levantira, muito pallido.

— Adeus, murmurou ella.

Guido nao respondeu. Ella atravessou o salao, altiva,
sem vacillar, com passo firme; notava, porém, que o
marido a seguia. Junto 4 porta, ia abril-a, quando o ma-
rido se apressou em fazel-o.

— Tu te esqueces de perdoar-me, Emma, disse elle
com uma voz em que a dor e a paixao se denunciavam.

Ella voltou-se de subito e langou-lhe os bracos ao
pescoco, suffocada pelo amor que entre elles renascia
mais forte do que nunca.

— Nio partes mais... nunca mais?

— Nio... Pddes mandar buscar o retrato de minha
mae.

E a comedia teve assim um bom e inesperado des-
fecho. MariLpe SERAO.



A Guerra Hispano-Ameryicana

nestrRUIgAo da esquadra do Almiranie Cervera
causou, como era de esperar, uma viva emogio
- em toda a Hespanha. A guerra desigual que
a Ameriea, pelas suas arrogancias, impozera i Hespanha,
sausava, um apoz outro, dois
arandes desastres mariti-
mos o de Cavita e o de San-
tiago, e se altivez indoma-
vel do povo castelhano mais
se engrandecia com o he-
roismo desesperado dos seus
marinheiros n'esses dois me-
moraveis combates, a nacio
chorava em silencio a morte
dos seus heroes e a destrui-
cao dos seus navios, saerifi-
cados, aquelles e estes, 4
forca inconsciente e bruta dos engenhos de guerra ame-
ricanos.

Porem, nem uma sO voz Se ergueu para murmurar,
Antes de aceitar a guerra, o
hespanhol meditara sobre a
grande superioridade do ad-
versario e de antemao se resi-
gnara & sorte d'esta lucta, que
aceitara nio como glorioso
ensejo para o brilho de suas
armasg, mas como defeza & mao
armada contra a cubica da na-
¢iio inimiga, que vinha no as-
salto das suas colonias de
alem-mar para as adquirir por
violencia.

Por isso (uando os principacs jornaes da Europa, de-
pois d'este novo desastre, pregaram a paz, aconselhando
amigavelmente & Hespanho que abrisse as negociacies
n'este sentido, nao

D. Juan B. Lazaga
Commandante do « Oguendo o,

D. Emilio Dias Moreu
Commanidante do « Cristobal Colon »,

punha o Almirante Sampson de modo a constituir uma
poderosa esquadra que viria & Europa bombardear al-
guns portos de Hespanha e impor assim a paz ao altivo
paiz castilhano.

Esta esquadra commandada
pelo  Almirante Watson ja
apparelhou e aguarda apenas
a ordem de partir.

Entretanto e cerco de San-
tiago continuava em Cuba,
sem resultado. A esquadra
aproximara-se da costa e fen-
tara  bombardear cidade
com os scus canhoes de grande
alcance, 0s projecteis porem
nio attingiam o alvo e nio
produziam elfeito.

A lucta nas trincheiras era renhida, os americanos da-
vem o assalto com bravura, mas esbarravam contra o
invencivel desespero da guarni¢io da praga,

O general Shafter fez nova somaciio ao general Torral,
dizendo-lhe que o seu esforgo
seria inutil ¢ que se nio ca-
pitulasse dezoito mil refugia-
dos, que elle, general Shalter
nao podia sustentar, morre-
riam de fome.

0 general Torral pediu en-
tio para telegraphar para
Havana e para Madrid antes | A ;
de tomar uma resolucio. : i T Seh

As hostilidades cessaram |:n:.u.3;..:::::ﬂr.F?::::_‘-u i
por algum tempo.

N'um e noutro campo as privagoes e o0s soffrimentos
eram horriveis. Os americanos eram atormentados pelo
calor suffocante, molhados até aos ossos pelas pesadas
chuvas que nao ces-

a

D. Victor M. Concas
Commandante do o« Maria Thereza »n.

nos causon C‘.Sl‘l{ll’lt".'l
a serena ¢ nobre
l.’Ul'ilgCI]l com que
este grande paiz
decidiu  continuar
a campanha cada
vez mais desigual
e mais cruel.

O presidente
Mac - Kinley que
esperava  receber
da THespanha pe-
didos de paz que
assim ferminariam
facilmente e glo-

suvam, e muitos
d'elles eainm pos-
trados pelos ata-
ques da febre pa-
ludosa  frequente
n'esta regido. Al-
guns casos de febre
amarella foram as-
signalados e cau-
saram um grande
panico. Aos hes-
panhoes alem de
tudo isto faltavam
mantimentos e mu-
nicoes. Resistindo

riosamente a cam-
panha dos Estados-
Unidos, vendo que estes pedidos nao chegavam resol-
veu mandar reunir todos os melhores navios de que dis-

Cuba, A praga e o jardim

durante dois mezes
ao ataque dos ame-
ricanos, nio tendo podido receber nenhuma expedicio
enviada de Hespanha por causa de bloqueio rigoroso da

publico em Cienfuegos.
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Portc-Rico. 1. Velho forte. — 2. Rua central,
3. Typo de architectura indigena.

costa pelos navios americanos, nao conseguindo tam-
bem o marechal Blanco mandar-lhes socorros visto o
extenso territorio que era forgoso atravessar e por ser
a estagio das chuvas, calcula-se em que estado deviam
estar as suas defezas e em que
desguarnecimento os seus ar-
senaes.

Por isso, & nova somacio
do general Shafter, respon-
deu o general Torral que es-
tava prompto a capitular, se
Ihe fossem concedidas as hon-
ras da guerra, se as suas tro-
pas podessem sair com armas
e se fossem transportadas a
Hespanha 4 custa dos Estados-
Unidos.

Depois de muitos telegram-
mas trocados entre o general
Shafter e o presidente Mac-Kinley, resolveu este acei-
tar as condigoes propostas pelo official hespanhol.
Um acto de capitulagao foi redigido segundo o qual a
cuarnicao hespanhola, se rendia com as honras da guer-
ra isto & — sem que tivesse sido vencida — e entregava

General Linarés.
Primeiro defensor de Santingo.

a praga de Santiago aos americanos. Logo que este ac-
to foi lavrado, e que os parlamentares que o tinham re-
digido e assignado voltaram aos campos respectivos pre-
pararam-se os soldados hespanhoes a sahir da cidade e
no dia seguinte as
O horas da manha
cerca de 6,000 ho-
mens commanda-
dos pelos seus offi-
ciaes e tendo 4 fren-
te o Estado-Maior,
atravessaramas lin-
has americanas que
lhes apresentaram
armas com a sole-
mnidade e o res-
peito que mereciam
os gloriosos venci-
dos. As tropas hes-
panholas foram de-
por as armas n'um
logar de antemao
designado, e volta-
ram depois 4 cidade
onde os refugiados
[amintos comeca-
vam a chegar.

Aqui vem a pro-
posito contar um
facto significativo,
cujas consequencias serio talvez de grande importan-
cia no decorrer da campanha.

Quando Santiago capitulou, os insurrectos commanda-
dos por Calixto Gareia, que tinham combatido ao lado
dos america-
nos, pediram
para tomar pos-
se da cidade
para a (ual ja
tinhamn nomea-
do um gover-
nador insur-
recto chamado
Castillo. A este
pedido respon-
deu o gene-
ral Shafter por
uma recusa ca-
thegorica e pe-
la entrega da
cidadeaosfunc-
cionarios hes-
panhoes que
d’antes a admi-
nistravam. Co-
mo os insurrec-
tos murmuras-
sem e Calixto
Gareia fivesse
manifestado ao general americano o seu espanto por
uma tal resolucio, respondeu-lhe este que se os
americanos combatiam conira os soldados de Hes-
panhia nem por isso eram inimigos dos hespanhoes a

General Toral.
Segundo defensor de Sanliago,

Trincheiras em volta Santiago.

Cadaveres de soldados hespanhoes.
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Porto-Rico. A rua de Candelaria.

quem desejavam garantir as propriedades e existencias.

Comprehende-se que semelhante resposia creasse um
conflicto entre insurrectos e americanos, e que ella nos
sugira o que desde o comeco nio deixamos de dizer, que
esta guerra ¢ uma guerra de conquista americana e (ue
as sympathias yankes pelos insurrectos eram um pretex-
to que na primeira occasiio o8 americanos deitariam
fora.

O governo americano trafou ja com a companhia
transatlantica hespanhola o transporte para Hespa-
rha dos 6.000 soldados hespanhoes; e tambem nao
deixa de ser curioso o facto de ter sido esta companhia
— que € hespanhola e que ceden mesmo alguns dos
seus navios ao governo hespanhol para serem armados
em guerra— a preferida para o transporte das tropas de
Santingo (ue vae custar aos Estados Unidos cerca de
quinhentos mil dollars.

Depois da capitulagao de Santiago, os americanos ven-
do que nio podiam continuar as operagoes na ilha por
ser a estacio das chuvas e porque a febre amarella fize-
ra o seu apparecimento resolveram atacar Porto-Rico.

A esquadra que bloqueava esta ilha
foi refor¢ada por alguns navios que
d'antes estavam nas aguas cubanas, e
uma expedi¢io commandada pelo gene-
ral Milles partiu da America e conse-
cuin desembarcar sem resistencia em
Ponce, porto desguarneeido da costa
sul da ilha.

O general Macias commandante em
chefe de Porto-Rico, logo que teve
conhecimento do desembarque, concen-
trou todas as snas fropas nas alturas e
desfiladeiros que gnardam San Juan
pelo lado da terra.,

O general americano avanga por-
tanto sem enconfrar resistencia até esse
ponto onde se travard a hatalha deci-
siva,

Em Manilha a situagio continua a mesma, o valente
e heroico weneral Augustini apezar de nao ter recebido
socorros da metropole, resiste aos ataques repetidos dos
rebeldes e dos americanos cuja terceira expedicio ja
desembarcou.,

Pelos ultimos telegrammas sabe-se que néio s o general
Augustini tem conseguido defender Manilha, mais ain-
da por duas vezes, com uma aundacia verdadeiramente
hespanhola, tomou a offensiva e veio atacar o campo dos
americanos, inflingindo-lhe grandes perdas.

-Antes de terminar este artigo, lemos n'um telegramma
official que a Hespanha comega as negociagoes de paz
por intermedio de M. Cambon, embaixador de Franca
nos Estados-1Tnidos.

Nao sabemos qual seja o resultado d'essas negocia-
coes mas & certo que a Hespanha ficard sem Cuba,
Porto-Rico e Philippinas — com que raiva e tristeza
o dizemos !

N'um proximo artigo contaremos. e apreciaremos as
condigies em que a paz foi estabelecida.

L. S

Cuba. O jardin tropical en Matanzas.



O Naufragio do paquete “ La Bourgogne ”

As nevoentas immediacoes da Ilha das Areias
(Sable Island) a dois dias de distancia de
New-York, navegava tranquillamente o trans-
atlantico La Bourgogne quando pelas 5 da manha do dia
% de Julho foi inesperadamente abalroado por um navio
inglez (ue o fez sossobrar em meia hora. Tinha a bordo
oitocentas pessoas entre passageiros e tripulacio e d'esse
elevado numero s6 duzentas conseguiram salvar-se, tendo
as outras seiscentas perecido tristemente em meio das
mais tragicas circunstancias. De um dos felizes sobre-
viventes d'esse terrivel naufragio, uliimamente ciiegado
a esta cidade, ouvio um dos nossos redactores a descrip-
¢ao detalhada d'essa pavorosa catastrophe, que fielmen-
te reproduzimos aos nossos leitores.

a tribordo por um grande navio de velas e que o La
Jourgogne seriamente avariado ameacava ir a pique em
poucos minutos. Com effeito pude ver (ue no tombadilho
superior todos os camarotes de luxo e a sala das senho-
ras tinham sido arrancadas e atirados do lado opposto ;
mas o grande perigo consistia n'um enorme rombo, al-
auns palmos abaixo da linha de fluctuacio e pelo gual o
mar invadia o interior do paquete inundando a sala de
jantar e os camarotes de primeira.

Vendo que o navio comegava a inclinar, corri a busear
alzcuma roupa e um salva-vidas e uma vez preparado
para o grande drama que ia se desenrolar, procurei em
companhia de alzuns passageiros ajudar a salvacio, Bom
nadador e habituado ao mar encarava, com bastante san

.Y

O Transatlantico « La Bourgogne »
Sahindo do porto do Havre.

« Partimos de New-York no dia dois de Jullho com di-
receio ao Havre, com um carregamento completo e um
erande numero de passageiros de todas as classes. No
dia seguinte, tres de Julho, navegavamos com um bello
tempo e a maior alegria reinava a bordo. A noute o com-
mandante mandou distribuir a cada passageiro durante
0 jantar uma pequena bandeira americana na qual estava
impresso o nome do paquete; era essa bandeirola desti-
nada a ornar a boutonnic¢re d'aquelles que desejassem
festejar no dia seguinte (quatro de Julho) a festa nacio-
nal da independencia americana. Mas, infelizmente essa
festa devia ser bem triste pois 4s cinco horas da madru-
gada fui despertado em sobresalto por um formidavel
choque que abalon de popa a proa o enorme transatlan-
tico. De um salto precipitei-me da cama, e subi ao tom-
badilho, afim de saber o que tinha succedido. Um d’esses
nevoeiros, tao fataes n'essas paragens, envolvia todo o
vapor impedindo-nos de avistar o que quer que fosse a
alguns metros de distancia. Soube immediatamente por
um dos marinheiros que acabavamos de ser abalroados

Capitio Deloncle
Commandante do la Bourgogne

gue [rio as consequencias da tragica lucta que iamos
sustentar. Os gritos dilacerantes das senhoras agarradas
aos filhos e maridos, quasi todas ellas em camisa, a
loucura e o attropello dos homens desesperados em
obter um meio garantido para salvarem-se, tornavam
muito difficil as manobras necessarias para embarcar os
passageiros e descer ao mar os botes salva-vidas. O com-
mandante Deloncle no seu pesto animava a todos, pedin-
do-lhes calma e coragem e ao mesmo tempo declarava
(ue as bombas estavam funccionando e que o paquete
teria tempo de chegar 4 Ilha das Areias, distante oitenta
milhas e que todos se salvariam. Mas a multidao de pas-
sageiros a nada attendia e um pavoroso terror dominou
a maioria dos espiritos dando lugar 4s mais terriveis
e inhumanas scenas. Homens, mulheres e creancas
gritavam horrovisados; os primeiros offereciam tudo
(uanto possuiam para que os salvassem, e as mulheres
de joelhos imploravam, debalde, a proteccio dos mais
fortes. Alguns sacerdotes davam tranquillamente a absol-
vigiio a muitos que de antemao desistiam da lucta e re-



signavam-se a morrer. Em companhia de alguns passa-
reiros e tripulantes prozurdmos as baleeiras do Comman-
dante, mas cruel decepeio, ellas tinham sido esbandalha-
das pelo navio que nos abordou. N'esse momento o Li
Bourgogne ji estava de tal modo inclinado a tribordo
(ue todas as minhag esperangas desvanceram-se e vendo
(ue tudo estava perdido atirei-me resolutamente ao mar.
A alguns metros de distancia, vinte individuos tripu-
lavam uma baleeira; dirigi-me para ella e quando procu-
rava alcancal-a vejo que um d'elles armado com uma
enorme faca de cosinha defendia a quem quer que fosse
de se approximar. Esses passageiros eram Hungaros e
Austriacos que foram depois presos pelas autoridades de
New-York, pois esses miseraveis (ue occupavam uma
embarcaciao cuja lotacao era de sessenta a setenta pessoas
terao sempre sobre a consciencia a responsabilidade de
cincoenta existencias humanas, 4s quaes elles impediram
com um cynismo feroz, o ultimo meio d'escapar a uma
triste morte. Voltei entao a procura de um outro bote e
justamente n’esse momento acabavam de descer um ao
mar, cheio de setenta pessoas; dirigi-me para elle, e um
secundo depois (que tinham-me recolhido, umadas grandes
chamings do paquete cae sobre nig, esmagando muitas
pessoas e sossobrando a nossa embarcacio. N'esse mes-
mo momento um ruido colossal, pavoroso, dominou toda
a catastrophe, eram as invocacoes de desespero de seis-
centas vietimas, que com o grande paquete desappare-
ciam parasempre, e era tambem a furia do oceano ainda
mais revolto pela deslocacao enorme d’agua causada pelo
desapparecimento de La Dourgogne.

Luetei durante muito tempo fasendo esforcos sobrehu-
manos; e nadava continuamente entre os restos do navio
e os cadaveres de passageiros. Em meio d'esse lugu-
bre scenario o 80l levantou-se com toda a sua magestade,
inundando com a sua luz poderosa o sinistro quadro. Um
pobre naufrago agarra-se a mim e sou forcado a desfazer-
me d’elle pois as minhas forcas nio eram sufficientes para
dois, o desgracado n'uma ultimaconvulsio desappareceu
para semipre deante dos meus olhos. Agarrado a uma
cadeira de bordo e tendo como remo nma vassoura, con-
segui aleangar um bote (que estava virado ¢ ao qual uma
duzia de pessoas se agarravam boiando. Comegou verda-
deiramente n'essa occasiio o nosso martyrio. As ondas
arrancavam constantemente dasnossas mios essaultima
esperanca de vidaea cada vagalhiio que nos dispersava,
um ou dois faltavam a chamada e os restantes vol tavam
de novo a agarrarem-se n'essa verdadeira taboa de sal-
vacio); e assim fiquei durante oito horase dos doze pasa-
freiros (e eramos, so restavam tres. Comecava a sentir
os primeiros elfeitos d’essa longa e trabalhosa lucta ¢
uma forte caimbra atacava-me a perna direita. Resig-
nei-me a morrer e n'uma especie de allucinacio invocava
a lembranca de minha muller ¢ dos fillos. Um dos com-
[nn]wuo% orifa-me coragem, estamos salvos!... E n'uma
especie de Llehrm mal pude ver uma cmbarcac, 10 tripu-
lada por marinheiros de La Bourgogne que vinha em
nosso auxilio. Era bem tempo, pois cinco minutos mais,
ji teria partido para outro mundo. Fomos recolhidos e
transportados para bordo do navio que nos tinha abor-
dado ; ahi soube ' que elle chamava-se Cromatyshire, de
(:la-f:0\\, e que achava-se bastante avariado pelo abal-
roamento; mas conservando os seus compartimentos es-
tanques intactos, nio haveria perigo de um novo naufra-
oio. Nao podcmlo faser o menor movimento, fui icado
a bordo por meio de cordas; onde aqueceram-me e de-

ram-me alguns alimentos o que me permittio recuperar
um pouco de for¢as. Eram |usmmcnlc tres horas e tinha-
mos por conseguinte passado dez & mercé das vagas.

O Cromatyshire segundo o que nos disse o seu Ca-
pitao navegava a oito milhas por hora quando pelas cinco

REVISTA MODERNA

da manha, envolvido n'um denso nevoeiro, ouvio ao
longe o apito de um vapor. Respondeu immediatamente
¢ continuou a apitar, mas cinco minutos depois o La
Bourgogne com uma velocidade de dezesete a dezoito
milhas, rompeu pela frente do Cromatyshive.

O navio de velas, inglez, com quanto fosse muitissimo
menor que o outro, enterrou completamente a proa nos
flancos do paquete francez e a grande ancora do Cro-
matyshire resvalando pelos costados do La Bowrgogne
abrio-lhe um rasgo de muitos metros de cumprimento.
I'erido de morte e obedecendo a sua velocidade o grande
transatlantico continuou o seu caminho indo sossobrar
meia hora depois. A cerracio era tao forte que os dous
navios nao mais se avistaram apoz o abalroamento, e s6
uma hora depois é que o Capitao do Cromatyshire, que
tinha parado o seu navio para concertar as avarias, soube
que tinha havido naufragio, pois comecou a avistar nau-
fragos e restos do La Bowrgogne que boiavam. icou
entdo no lugar do sinistro procurando salval-os e reco-
lhel-o0s.

A noute foi assignalado um vapor que passava ao lon-
ge: o (Cromatyshire fez signal de socorro e elle aproxi-
mou-se. Era o Greeian tambem de Glascow. O seu com-
mandante depois de parlamentar com o Capitiao do Cro-
matyshire consentio em recollier-nos a bordo onde havia
mais facilidade para o tratamento dos naulragos, e dando
reboque ao (romatyshire conduzio-nos todos a Halifax,
onde chegamos dous dias depois. De Halifax fomos en-
viados a New-York por conta da Companhia Irancesa e
d’essa cidade, novamente embarcados no La Touwraine
fomos conduzidos ao Havre.,

O Commandante Delonele, do infeliz La Bourgogne
guardou durante toda a catastrophe a mais admiravel
coragem e sangue [rio ; immovel no seu posto ordenava
o melhor que lhe era possivel as manobras de salvacio
e nos ultimos momentos fasendo apitar sempre, dirigio
um ultimo adeus a todos, desapparecendo com o sen
navio no immenso turbilhao das vagas em furia. Todos
0s passageiros de primeira percceram, e muitos delles
nio conseguiram sequer sahir dos ecamarotes. O doutor
Delpuech, saltando da cama immediatamente depois do
clhioque, alogou-se mesmo na porta do seu camarote por
uma colossal tromba d’agua que tudo inundou. O povo
nos Estados-Unidos revoltou-se contra os marinheiros ¢
officiaes sobreviventes do La Bourgogne accusando-os
de terem tudo abandonado para a salvagio propria.
Mesmo em Boston, gritos de morte aos franceses, foram
proferidos pela populagio que quiz atacar o trem que
conduzia os naufragos para New-York. Mas o inquerito
feito nos Istados-Unidos e em I'ranga provou completa-
mente o contrario. Commandante, ofliciaes e marinheiros
cumpriram todos o seu dever, quasi todos perecendo. Os
unicos actos de vandalismo e de erueldade foram practi-
cados pelos marinheiros austrincos e hungaros que
acham-se todos presos e vio ser processados.

N'esse mesmo dia da catastrophe e quasi na mesma
hora uma grande batalha naval era travada niao muito
longe do logar do sinistro, por toda a marinha de guerra
americana (ue destruio a esquadra do almirante Cervera
composta de quatro crusadores couracados e alguns tor-
peideros que procuravam forcar o ]Jloquem de Santiago.

Pois bem, esse grande acto de guerra, no qual tndos
08 elementos de destruicao trabalharam sem cessar nio
conseguio fazer mais de duzentas a trezentas victimas;
emdquanto ue um simples e casual abalroamento entre
um grande fransatlantico e um insignilicante navio de
velas, victimou em menos de uma hora seiscentas pes-
soas entre as quaes, porinexplicavel fatalidade, s6 nma
mulher conseguin salvar-se.

AN



A Mario de Alencar.

Pelo claustro, sonoro e vasto, a freiva passa
— Lenta como quem sezue os impulsos de um sonho;
Ao rosto juvenil, tio pallido e tristonlo,
Ajunta o negro véo mysteriosa graca...

Os olhos, negros sio — negros, negros de morie,
Como o veo que da fronte, em linhas castas, desce ;
Nelles fulge, talvez, o puro arvdor da prece,

Que eméxtasis a enleva, imperiosa e forte.

As dobras do burel realcam-lhe a magreza
“Ascética; e de longe, o seu porte suave

Faz lembrar a elegancia aligera de uma ave

‘— Cysne ou gar¢a — vogando 4 fior da correnteza...

Pelo elaustro sonoro e vasto, o sol espalha
Manchas didaphanas d'ouro; e brinca, e treme agora
Na agua do fundo pogo, onde, incessante, a nora
‘Ringe, imitando o grito estridulo da gralha.

Poueo distante, se ergue o venerando e antigo
Cruzeiro de granito; a trepadeira agreste

O abraga, protectora, e di-lhe sombra, e o veste,
Solicita e fiel como um earinho amigo...

Estende-se ao redor o lavzo cemiterio

Monacal ; que pobiveza ! Em rasa e humilde lousa
Ha nomes de mulher, e datas... S6. Nem onsa
Um eypreste viver alli; no e¢hio funereo.

No poial do eruzeiro, a monja se reclina,

E um livreo de piedade, amplo e grosso, follieia;
Os ollios negros, onde a luz da fé se ateia,
Prendem-se avidamente 4 palavrea divina :

o Filha, teu coraciio, tio fragil, e tio terno,
Nio o deixes vagar das illusdes no encalgo ;
O amor dos homens, filha, ¢ passageiro e falso;
Dii-te ao amor de Deus, inico justo ¢ eterno ! w

IF'echa o livro, e medita, ¢ recorda-se... E, emquanto
Augmenta a pallidez no sen pillido rosto,

Ergue os olhos ao céo, pungentes de desgosto,

— Negros, negros de morte, a encherem-se de pranto..

Recorda-se.,. Por que joven, bella, deixara

O mundo ? por que, emfim, hoje o hurel a cohre ?
Por que ha de ter alli um tiimulo de pobre,

Em vez de um mausoleo altive de Carrara?...

Ii — saneta, mas mullier — o seu passado inteiro
Revive... Ol ! que tormento, e como a sovte ¢ dura !
I, de si para si, a meia voz, murnura ¢ j

e O miner dos homens, sim, ¢ falso e passageiro... »

MicGALNAES DE AZEREDO.

Il




0 outro
A dia, re-
colhendo do
Tanque-Velho,
do fundo da
quinta, onde
passara a lenta
calma, depois
do almog¢o, na
frescura  das
faias, entre o
sussuro de
agoas, a fol-
liear o Diccio-

\i T2 nario Politico
oo de Maurice
; Block — Gon-
calo encontrou sobre a mesa da livraria, com o
correio de Oliveira, uma carta em papel almaco,
dobrada 4 moda de 1830, fechada por uma larga
obreia. E dentro a assignatura, desenhada a tinta
azul, era um coracdo chamejante.

N'um relance devorouas linhas, pautadas a la-
pis, d’'uma lettra gorda, arredondada com esmero :
-— « Caroe Ex" Snr. Ramires. O galante Gover=-
nador civil do Districto, o nosso atiradico André
Cavalleiro passeiava agora constantemente pelo
Largod’El-Rei e pela rua das Tecedeiras, olhando
muito para as janellas e para o honrado brazio
dos Barrolos. Como nao era natural que andasse
a estudar a architeturado Palacete, que nada tem
de notavel, concluio a gente seria e esperta que o
digno Chefe do Districto esperava que V. Ex".
apparecesse a alguma das janellas da frente,
ou no mirante do jardim, para reatar com V.
Ex*. a antiga e quebrada amisade. Por isso muito
acertadamente procedeu V. Exa. em correr pes-
soalmente ao Governo Civil, a propor a recon-
ciliacio e a abrir os bracos ao velho amigo,
evitando assim que a primeira Autoridade do
Districto continuasse a esbanjar um tempo pre-
cioso n'aquelles passeios, de olhos fitos no Palacete
dos dignos Barrolos. Enviamos portanto a V. Ex®,
0s nossos sinceros parabens por esse acertado
passo que deve calmar asimpaciencias do fogoso
Cavalleiro e redondar em beneficio dos scr\"iqos
publicos! — . S, — Tambem ao sahir da missa
da Sé o galante Cavalleiro parece muito agitado...
Seria bom que V. Exs. viesse a esta missa. »

Continuado do n* 2{

Revirando o papel ndao mios, Gongcalo pensou :

— I das Louzadas!

Ainda estudou miudamente a letira, as expres-
sdes, descobrindo que redundar fora escripto com
um O, e architectura sem C. E rasgou furiosamente
a folha enorme, rosnando, no silencio da Livraria:

— Aquellas bebadas!

Sim, era d'ellas, das odiosas Louzadas! E essa
origem mais o aterrava — porque maledicencia
lancada por tao ardentes espalhadoras de maledi-
cencias, ja cerfamente penetrara em fodas as casas
d’Oliveira, mesmo na Cadeia, mesmo no Hogpital!
E agora a cidade divertida, lambendo o escandalo,
relacionava perfidamente os rodeios do André pelo
Largo d’'El-Rei com essa visita ao Governo Civil
em que elle reconquistara a amisade do André!
Assim para a malicia das Louzadas, que de certo
a sopravam contagiosamente pelas ruas, fora elle,
elle, Gon¢alo Mendes Ramires, que arrancara o
André 4 sua Reparticio, o conduzira commoda-
mente ao Largo d'El-Rei, e lhe escancarara as
portas do Palacete al¢ ahi rondadas e miradas
sem esperanca. Cem um milheiro de Diabos ! na
idea pois de Oliveira, e sob a inspiracio das
Louzadas, elle, com sereno descaro, alcovitava
os amores da irma!

— Oh senhor Deus! grifou por fim, com uma
patada no soalho. SO agarrando aquellas desaver-
gonhadas, e dando a cada uma, depois de lhes
levantar as saias no meio da Praca, tanto acoite
com um chicote, que lhes cahisse as estilhas a
pelle, o osso, ¢ a alma!

E para maior damno as apparencias todas se
combinavam contra elle, traidoramente! A insis-
tencia de André, estrondeando a cal¢ada em torno
do Palacete, cocando languidamente Gracinha nas
escadas da Se, tomara mais saliencia, desde o
meado d'esse verdo, quando elle voltara de Lis-
boa: — e fora entdo que a necessidade, um dever
sanio para com a sua carreira, lhe impozera ine-
vitavelmente essa visita ao Governo Civil, que
impressionava Oliveira. Ah! Que inoportfunamente
morrera aquelle. animal do Sanches Lucena!
Mezes anfes, nuneca a sua reconciliacdo com André
seria ligada, nem mesmo pelos enredos das Lou-
zadas, a um cérco amoroso que ainda nio come-
cara, ou nao andava tio murmurado. Tres ou
quatro mezes depois, o Andre, sem esperanca
ante o palacete inaccessivel, certamente findaria
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os seus giros pelo Largo, de rosa ao peito! Mas
nio! infelizmente quando o André, com maior es-
irepito da pileca, rondava a porta almejada — &
que elle accode, e abraca o rondador, e lhe facilita
a poria. E assim a maledicencia das Louzadas en-
contrava uma base, a que todos na cidade podiam
palpar a substancia e a solidez, ¢ sobre ella se eri-
gia como Verdade Publica! Oh aquellas infames!

Mas agora? Desistir pudicamente da Elei¢io?
Desmanchava a sua carreira, sem destruir o
facto indesiructivel, o abraco em cue apertara
André — no momento escabroso em que elle na-
moriscava Gracinha. E entdo?... Entdo s6 lhe
restava manter rigidamente as suas relacdes com
o Cavalleiro deniro da Politica — sem consentir
que fransbordassem para a intimidade, d'outrora,
e que elle se tornasse, como na Torre o conviva
desejado do’ Palacete dos Barrolos. . E pode-
ria?... A sua reconciliagio com André trazia, por
uma sequencia quasi material, a reconciliacio
do Barrolo, seu cunhado, sua sombra... Mas
como impor ao Barrdlo que a sua renovada fami-
liaridade com o Cavalleiro, tio admirado por
esse bom Barrolo, se realisasse unicamente den-
tro da Politica como dentro d’um Lazareto? —
« Eu sou outra vez o velho amigo do Andre,
tu Barrolo tambem, mas nunca o convides para a
tua mesa, nem lhe abras a tua porta! » — Néo, que
diabo! nio podia entornar sobre o bom Barrolo
ésse desconcertado discurso! E depois que gro-
tesca attitude a sua, hirto deante do portio do
Palacete, como um Archanjo S. Miguel, de ben-
gala de fogo na mio, ])Elld.ll'l'ipt..dll‘ a intrusio de
Satanaz, Chefe do Districto! Mas tambem que toda
Oliveira largasse a cochichar pelos cantos o nome
de Gracinha embrulhado ao nome do André, com
o nome d'elle, Gong¢alo, emaranhado atravez
como o fio favoravel que os atara — era horrivel !

E na impaciencia d’esta difficuldade, de malhas
tdo asperas que tanfo o feriam, terminou por es-
murrar a meza, revoltado :

— Irra, que massada! Sao tudo massadas, n'es-
tas terras pequenas e coscovilheiras...

Em Lisboa quem se importaria que o Governa-
dor civil passeasse n'um certo Largo — e que
certo Fidalgo da Torre ou da Adega se reconci-
liasse com o Governador Civil?2... Pois acabou!
Romperia alegremente para diante, como se vi-
vesse em Lishoa, solto de mexericos ¢ de ma-
lignos olhinhos a espreitar. Era Gongalo Mendes
Ramires, da casa de Ramires! Mil annos denome e
desolar! Estava bem acima de Oliveira e de todas
as suas Louzadas. E nio s6 pelo nome, louvado
Deus, mas pelo espirito... O André era seu amigo,
ent:'ava. em casa de sua irma :
rebentasse !

E, como para se penetrar bem d’esta superio-
riddde « nao s6 do nome mas do espirito »,

— e Oliveira que

desejou logo trabalhar na sua Novella, n'uma im=
paciencia de acabar, mostrar aquella Torre de
D. Ramires, que soberbamente espalharia por
todo Portugal, muito para alem d'Oliveira, a
excellencia do Espirito, a grandeza do Nome.
Abancou, mergulhou com ardor a penna no velho
tinteiro de latio que servira a irez geragdes de
Ramires— e, relendo as tiras trabalhadas, nunca
o Castello de Santa Ireneia lhe parecera tio nobre,
de tdo heroica estatura, sobre uma collina d'His-
toria, no centro do Reino, que em torno d’elle se
alargara, se cobrira de villas e messes, pelo esforco
dos seus castelldes!

Temerosa, com effeito, se erguia a antiga Honra
de Santa Ireneia, n'essa antiga manha d’Agosto
e grande sol, em que o pendao do Bastardo
surgira entre fulgidos d’armas para alem dos
arvoredos da Ribeira! Ja por todas as ameias se
apinhavam os besteiros, com as béstas -encur-
vadas. Dos adarves e terreiros subia o fumo do
breu, fervendo nas fundas cubas, para: despejar
sobre os homens de Bayao que tentassem a esca—
lada. O Almocadem corria pelas quadrellas, com
as roldas, relembrando as tracas da defeza, revis-
tando os grossos feixes de virotoes e garrunchas.
I}, nos miradoiros que bojavam da torre albarran,
as atalaias com o pescogo esticado ennumeravam os
cavalleiros e os pedes da hoste que avangava, es-
tarrecendo com os agudos brados algum velho
solarengo, ou servos do forno e da abegoaria,
apinhados no terreiro, em forno dos beguinos,
rente a4s cabanas colmadas. No entanto a caval-
gada passara a Ribeira, sobre a rude ponte de pau,
que um devoto Cruzeiro eniestava. E mais cerca
ressoaram, no socego da manhia quente, as bu-
zinas do Bastardo, ¢ o seu foque lento e doce a
mourisca...

Mas quando Gongalo, enlevado no trabalho,
tentava reproduzir, n'um{ra-la-ra-la-rara, adocura
arrastada das buzinas distantes, — julgou sentir
realmente, do lado da Torre, atravez dos limoei-
ros, um trinado suave e lenlo que se acercava.
Deteve a penna, espanfado — e eis que um do-
lente canto se ergue da horta, em serenada, para
a varanda florida de madresilva :

Ora, quem te vé solitaria.,,
Torre de Santa Ireneia...

0 Videirinha! — Correu alegremente a janella.
E logo um chapeo cdco se agitou enire os ramos,
e um brado partio, acclamador :

— Viva o deputado por Villa-Clara! Viva o
illustre deputado Gongalo Ramires!

No violao rompera triumphalmente o Hymno
da Carta! E o Videirinha, todo algado sobre a bi-
queira das botas novas, gaspeadas de verniz,
gritava — « Viva a illusire casa de Ramires! —
emquanto que por baixo do chapeo cdco, sacudiflo
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com delirio, o Joao Gouveia, sem poupar a gar-
ganta, urrava — « Viva o illustre deputado de
Villa-Clara!

Magestosamente, Gongalo, banhado de gosto
e riso, estendeu da varanda o braco eloquente :

— Obrigado, meus queridos concidadaos! Obri-
gado!... A honra que me fazeis, vindo assim,
n'esse formoso grupo, o chefe glorioso da Admi-
nistracio, o inspirado Pharmaceutico, o...

Mas entio reparou... IS o Tito?

— O Tit6 nao veio?... Oh Joao Gouveia, Voce
nio avisou o Tit6 ?

Repondo sobre a orelha o chapeo coco, o Admi-
nistrador, que arvorara uma gravata branca de
seda, declarou o Tit6 um « animal » :

— Estava combinado virmos todos trez. Até elle
devia trazer uma duzia de foguetes, para estalar
aqui com o Hymno... A reunifio era ao pé da
Ponte...Mas esse animal nio appareceu. Em todo
0 caso esta avisado, avisadissimo... [£ se nao vier,
¢ traidor.

— Bem, subam Vocés! grifou Gongealo. Eu n’'um
instante estou vestido. E, para agucar o appelite,
proponho uma volta pela quinta, até ao pinhal.

Immediatamente Videirinha, empinando o vio-
lao, marchou pela fresca rua da horta, toda orla-
dada d’alfazema — e atraz Jodo Gouveia alirava os
passos graves em cadencia, erguendo o guarda-
sol como um pendio. Quando Gongealo entrou no
quarto, berrando pelo Bento e por agoa quente,
soava gemidamente por baixo da janella, entre o
feijoal, o Fado dos Ramires — as quadras famosas
em que Ruy Ramires, sulcando os mares de
Mascate n'uma urca, encontra irez forfes naus
inglezas, e, do alto do seu castello de proa, vestido
de gran-vermelha para que as balas o conhecam
soberbamente as intima a que se rendam...

Ail todo alegre e vistoso,
Junto da Signa Real,

Gritando 48 naus — o« Amainae
Por El-Rei de Portugall... »

X Gongalo, abotoando & pressa os suspensorios,
retomava o canto glorificador — « Ai todo alegre
e vistoso... Junto da Signa Real... » — tdo alegre
como esse grande, avd Ruy, certo de que com tal
linha de antepassados bem podia rir d'Oliveira e
das suas Louzadas horrendas.

Mas o trovao lento do Til6 retumbou no cor-
redor : :

— Entao esse deputado de Villa-Clara ?... Ja
esta a vestir a farda?

Gongalo correu 4 porta do quarfo, radiante :

— Entra, Tit6 ! Os deputados ja ndo usam farda,
homem! Mas se a tivesse, c'os diabos, ia hoje
farda, e chapeo armado, e espadim, para honrar
hospedes tio illustres!

O outro entrara lentamente, com as méios nas
algibeiras da rabona de velludo, o bengaldo
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enorme entaladosob o braco, 6 vasto chapeo atirado
para ‘a nuca, desalogando a face barbuda, 'toda
vermelha de saude e sol : '

— Eu, por farda, queria dizer librs... Libré de
lacaio... ' '

— Ora essa?

" o outro, mais retumbante :

— Pois o que vaes tu ser, homem, sendo um
sujeito as ordens do S. Fulgéncio, do horrendo
careca ? Nao lhe trazes o cha, quando elle te man-
dar : mas, quando eclle te mandar votar, votas !
Alli, direitinho, as ordens! « Oh Ramires, vote
la! » E Ramires, zas, vofa... I¥ de escudeiro,
homem, ¢ de escudeiro de libré...

Gongalo saccudia os hombros, impaciente :

— Tu és uma creatura das selvas, lacustre, quasi
prehistorica... Ndo eniendes nada das realidades
sociaes!... Na Sociedade nao ha principios abso-
lutos!...

Mas o Tit6, enchéndo o quarto com o gesto do
braco immenso :

— E esse Cavalleiro? Tambem ja é rapaz de
talento? Tambem j& governa bem o Districto ?

Entao Gonc¢alo protestou, picado, com uma cor
forte na face. E quando negara elle ao Andre
talento ou tacto de governar? Nanca! SO rira,
gracejando, da sua pompa, da bigodeira lusirosa...
I de resto, o servico do Paiz exigia que por vezes
se alliassem homens que nem tinham os mesmos
gostos, nem procuravam os mesmos inferesses !

— E emfim o Sr. Antonio Villalobos vem hoje
um moralista muifo terrivel, um Catdo com quem
se nao pode jantar!... Ora foi sempre o costume
dos Philosophos muito rispidos fugir da sala do
banquete, onde triumpha o devasso, e protesiar
comendo na cosinha !

Tito, immediatamente, virou as costas mages-
tosas :

— Onde vaes, 6 Tit6?

— Para a cosinha !

5, como Gongaloria, o Tit6, junto da porta, giran-
do como uma forre que gira, encarou o seu amigo :

— Serio, serio, Goncalo! Elei¢do, reconciliacio,
submissio, e tu em Lisboa &s cortezias ao S. Ful-
gencio, ¢ em Oliveira de braco dado com o André,
tudo isso me parece que destoa... Mas, s¢ a Rosa
hoje se dpuron, ndo alludamos mais a cousas
tristes.

E Gongalo brajava, de novo protestaya, quando
o violdo ressoou no corredor, com as patadas bem
marchados do Gouveia, e o ZFado recomecou,
mais meigo, mais glorificador :

— Velha casa de Ramires,
Mais velha que Portugall,..

A casa do Cavalleiro em Corinde era uma edi-
ficacdo dos fins do seculo xvi, sem elegancia e



REVISTA' MODERNA 121

sém arte, lisa e vasta, pintada d’amarello, com
quatorze janellas de frente, quazi ao meio da
quinta, arrendada ¢ toda em semenleiras. Mas
uma avenida,onde frescas moitas de hydranjas liga-
vam os velhos troncos dos lodanos, conduzia, com
alinhada nobresa, ao pateo da frente, ornado por
dois tanques de marmore sempre seccos. Por
traz, nos jardins, ainda floria, de Abril a Novem-
bro, aquella abundancia esplendida de rosas que
os tornara famosos, e, em tempos do avo de Andreé,
o Desembargador Martinho, lhes merecera uma
visita da Sen™ D. Maria II. E dentro todas as
salas se conservavam mobilladas com um conforto
grave, e mantidas em excellente aceio e ordem
pela velha governanta, uma viuva, parenta pobre
do Cavalleiro, a Sen™ D.. Jesuina Rollim.

- Quando Goncalo, que viera da Torre na egoa,
atravessou a antecamara, ainda reconheceu n’um
dos paineis da parede, fumarento combate de
galides, o rasgio que elle uma tarde lhe fizera
Jogando o espadao com André. Sob esse painel,
4 borda d’'um canapé de palhinha, esperava melan-
cholicamente um amanuense do Governo Civil,
com uma pasta vermelha sobre os joelhos. E do
fundo do corredor, André, avisado pelo creado,
o seu fiel Matheus (que se deleitara de revér em
Corinde o Senhor D. Gongcalo!) chamou alvoroca-
damente, d’entre o reposteiro corrido :

— Oh Gongalo, entra para cé, para o quarto!
Sahi do banho... Ainda estou em ceroulas...

I¥ em ceroulas o abracou, n'um ruidoso, ma-
gestoso abrago de parabens. Mas Gonealo, aba-
fando a curiosidade anciosa, como s6 cuidadoso
da amisade e do amigo :

— Entao, Andresinho, optimo, hein?... E a
jornada? Vamos a saber!... Que tal, a noite?

— Oh perfeitamente... Eu no sleeping durmo
sempre como um justo, que sou... Pois, meu Gon-
¢alo, la combattemos o bom combatte...

. Goncalo porem insistia, n'um desapego superior
da Elei¢io e da Politica :

— Estiveste no.Braganca, hein ? Muita gente?...
I¥ que tal se janta agora no Braganca?...

— Bém. Nunca la jantei... Todos 0s amigos me
nutriram, e eu percorri muitos amigos. Porque,
meu querido Gongalo, o negocio nio se arranjou
sem trabalho e sem refregas.

Entao todo o interesse do Fidaglo da Torre
estuziou, devorador : :

— Mas esta arranjado? Hein? Dize!... Esta
arranjado ? : . _

O Cavalleiro permaneceu em silencio, deante
do espelho, concentrado nas bellas ondas negras
do cabello, que acamava: com duas escovas
d’ebano. I, 86 ‘depois de longamente se mirar,
assegurou ao pobre Goncalo, avido, acavallado
sobre o espelho — que aeleicdo ficara garantida...
Mas, extraordinario! quando elle appareceu-em

Lisboa, no Ministerio do Reino, o Circulo ja
pertencia ao Eduardo Pitta, da Verdade! Desorte
que se encrespera com o José Ernesto, e lhe
aponiara muito agudamerile a inconveniencia de
dispor do Circulo, sem o consuliar, a elle, Go-
vernador civil, seu amigo intimo, e dono do Cir-
culo... E como o José Ernesto arrebitava a crista,
alludia & sua conveniencia superior de Minisiro,
clle, logo, muito seccamente, & Ingleza, lhe ati-
rara um ultimatum : — « Zezinho amigo, ow
trago o Ramires por Villa-Clara, ou me demitfo,
e arde Troia ! »... Espantos, escarceus, berreiros
— mas o José Ernesto cedera, e tudo findou jan-
tando ambos em Algez com o tio Reis Gomes,
onde 4 noite, ao « bluff, » as senhoras lhe arran-
caram cuatorze mil reis.

— Em resumo, Gongalinho, precisamos con-
servar.os olhos abertos... O José Ernesto ¢ bom
rapaz, leal, meu velho amigo. E depois meu tio
Reis 1a estd de dentro, a cocar... Mas ha os com-
promissos, as pressdes... E agora a novidade,
pittoresca, divertida. Sabes quem se propde contra
ti, pelos Regeneradores?. . Advinha... O Julio!

— Que Julio? O Julio das photographias?

. — O Julio das photographias.

— Diabo !

O Cavalleiro sacudio os hombros, tio superior-
mente, como se sacudisse o Julio :

— Arranja dez votos em volta da quinfa; compra
trinta na freguezia da Mortosa; iira o refrato a
todos os taverneiros do circulo em mangas de ca-
misa; e continua a ser oJulinho... Nao, o que me
inquieta ainda é Lisboa... A canalba politica de
Lisboa! .

Gongalo torcia o bigode, desconsoladamente :

— Imaginei tudo mais solido, maisinabalavel...
Assim com fodas essas inirigas e pressdes em
torno do Circulo, ainda pode surgir trapalhada...
Ainda la n@o vou!

O Cavalleiro, sempre ao espelho, repuchava o
fraque — que experimentara abotoado, depois lar-
gamente aberto sobre o collete de piquet cor de
azeitona. Por fim, agarrando o lenco que o
Matheus lhe apresentava, ensopado em agoa de
Lubin, e resumindo toda a combinacao :

— Nos estamos plenamente de accordo, bem
alliados, nao é verdade ? Entao, meu caro Gongealo,
socega, e almocemos regaladamente, que en tenho
uma fome bestial. Em estando o caldo na mesa,
vem avisar ao jardim, Matheus... O Snr. D. Gon-
calo e eu vamos buscar duas bellas rosas para
florir as nossas tristezas. ; :

E logo no immenso corredor, pintado d’azul
claro, enlacando o braco de Goncalo, do seu recu-
perado Gongalo :

— Pois aqui estamos de novo em Corinde, meu
Goncalo, como ha cinco annos... Nada mudou,
dos seus velhos logares, nem um creado, nem
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uma jarrda... Agora um d'estes dias, preciso visitar
a Torre. .

Gonealo, ingentiamente, murmurou :

— Oh! a Torre estd muito mudada...
mudada!

I um curto embaraco creou um
como se enire elles surgisse a imagem triste
da anfiga quinia, no fempo dos amores e das
esperancas, quando Miss Rhodes, com Gracinha
vestida de claro, procuravam violetas, rente aos
muros da Mie d'Agoa. Desceram uma escada de
caracol que ambos outrora desciam cavalgando o
ecorrimao, I, em baixo, n'uma sala abobadada, ro-
deada de bancos de madeira com as armas dos
Cavalleiros nas espaldas, e uma vasta porta en-
vidracada sobre o jardim, André parou, ondeou
um languido gesto... Ah! a vida nido lhe correra
delicivsamente desde esses annos mocos...

‘— Tambem, por isso, venho pouco & quinta...
X comprehendes bem, nido & que me retenham em
Oliveira os affazeres ou.os cuidados do Governo.
Mas esia casa parece tio solitaria, desde a morte
da'Mamal... Ando aqui como perdido. If acredita,
quando ¢a venho, sao por ahi um passeios des-
consolados pelos jardins, pela Rua Grande...
Ainda te lembras da Rua Grande?... Pois sio por
abi uns passeios d'uma melancolia... Vivo muito
sO e vou para velho, meu Gongealo!

(Goncalo murmurou, por cm]cor‘danua, sympa-
thia renovada :

— IKu tambem m'aborreco na Torre..,

— Mas fens outro genio!

I% eomo se esforcava, debalde, para correr os fe-
chos perros da porta envidracada, philosophou
alegremente : .

— Aqui tens tu!l... Tudo se vae enferrujando,
portas ¢ dono...

Mas ao penetrar no ferraco, com a sua classica
grade de pedra, enramada d’hera, Goncalo admirou
o arranjo, a cuidada frescura do jardim :

— Tens isio lindo !... Para Governador Civil tens
um jardim delicioso... Jardim d’'artista!

— A prima Jesuina gosta de flores, e agora
¢ ella que governa a casa... Coitada! e com um
esmero, com um amer... Se niao fosse a santa
creatura andavam os porecos a fossar nos cantei-
ros... Meu filho, onde nio ha saia, nio ha ordem!

Desceram as escadas, por entre os velhos vasos
delouca azul, transhordando de geranios, cravinas,
canas da India. Gonealo recordou um trambulhiio
em cue rolara por aquelles degraus, n'uma ves-
pera de S. Jodo, com os bragos carregados de
molhos de foguetes. E lentamente, atravez do
jardim, evocavam memorias da intimidade an-
tiga. La se conservava o trapezio, dos tempos
em ¢que ambos tinhao a religido hygienica do
banho frio e da gymnastica. N’aquelle banco, sob
a magnolia, lera uma tarde André o primeiro

Muito

curto silencio,
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canto. do seu poema, o Fronteiro d'Arzille.
I o antigo alvo, onde se exerciam 4 pistolla,
para os futuros duellos, inevitaveis na campanha
que ambos meditavam contra o velho Syndicato
Jonstifucional? Oh ioda essa parte do muro, que
pegava com o lavadoiro, fora derrubada depois
da morfe da Mama, para alargar a estufa...

— De resto o alvo erainulil ! acerescentou, rindo,
o Cavalleiro. Eu logo por esse tempo entrei tam-
bem no Syndicato... £ agora entras tu, pela porta
que eu te abro!

Entao Gongalo, que colhera e esmagava entre
os dedos, para lhe sorver o perfume, folhas de
lucia-lima, accudio com uma franqueza, que
aquelle desoutcm"ll' de memorias &ml""clh tornava
mais graye, mais sentida.

— E eu desejo entrar, bem sabes. Mas serio,
Andrésinho, affiancas a eleicdo?... Nao surgiri
difficuldade, hein?... Esse Pitta ¢ um habil!

O Cavalleiro. que se debrucara a admirar a
flor d'um cacto, apenas murmurou, gracecjando :

— Da habilidade dos Pittas se ri a forca dos Ra-
mires. ..

E immediatamente o arrastou para outro lado
do jardim, rente ao muro da parreira, aos cerrados
¢ maravilliosos canteiros de rosas que deslumbra-
ram Gonealo :

— Oh André, que belleza! Todo este roseiral esta
mais bello anda do que no tempo de tua mae!

André eruzara os bracos melancolicamente :

— Pois vé tu! Tal ¢ a minha solidao social e sen-
timental, que, com todos estas rosas aqui desa-
brochadas, nao tenho a quem mandar um ramo'!
Estou reduzido as vezes a florir as Louzadas!

— As Louzadas! Ah que desavergonhadas!

André encarou o seu amigo, com uma curiosi-
dade desconfiada :

— Por qué?... Desavergonhadas por qué?

O Fidalgo da Torre atirou um gesto violento :

— Por que ? Por que o sdo! Pela sua natureza,
e pela vontade de Deus. Sao desavergonhadas
como estas rosas sao vermelhas.

O Cavalleiro sorrio, logo tranquillisado :

— Ah, bem! genericamente... Com effeito té¢m
immensa peconha... E la estd no terrasso o Ma-
theus... I 0 nosso almoco. Pois eu com esta fome
comia as Louzadas, mesmo assim, todas 0ssos e
peconha! Ora eis aqui para o meu Fidalgo esta
bella rosa. IX para mim este botao innocente.

E, floridos, subiram por outra rua,entre o brilho
e o perfume de outras roseiras, para o terrasso,
onde o Matheus esperava, com o guardanapona
mdio e a calva rebrilhando ao sol. Mas o Cavalleiro
parara com uma idea :

— A que horas vaes fu para Oliveira?

O Fidalgo hesitou. Para Oliveira?... Nao tencio-
nava ir a Oliveira...

— Por qué? E urgente que va & Oliveira?
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— Pois certamente, filho! Amanhda mesmo
precisamos conversar com o Barrolo, combinarmos,
por causa dos votos de que elle dispde na Por-
tellal... Eu repito, meu querido Gong¢alo, nio
podemos adormecer. Néao é pelo Julio, & pelo Pitta!

— Bem ! bem! accudio logo Gonealo assustado.
Parto para Oliveira.

— Por que entdo, continuava André, vamos
ambos logo, a cavallo. Tu vieste na egoa?... O dia
esta fresco. E um bonito passeio pelos Freixos.
O peor é teres de mandar 4 Torre, por causa de
roupa...

Nio! Goncalo, para evitar a importunidade de
malas, conservava sempre em Oliveira, em casado
Barrolo, toda a sortede roupa, aié casaca. E entrava
na cidade, como o Philosopho Bias, com uma sim-
ples bengala ¢ muita paciencia.

— Bem! Delicioso! declarou André. Fazemos
logo a nossa entrada official em Oliveira. E o
comeco da campanha.

E em quanto o Fidalgo torcia o bigode, ner-
voso, pensando nos risinhos perversos das Lou-
zadas, de toda a cidade, perante aquella entrada
apparatosa — André ordennava ao Matheus que
mandasse ter o Rossilho e a egoa do Fidalgo,
promptos no pateo, as tres horas.

Mas Goncalo receava ¢ calor, pela estrada muito
desarborisada dos Freixos. Antes parfissem as
cinco, pela fresca... E assim esperava penetrar em
Oliveira, desapercebidamente, esbattido no cre-
pusculo. André protestou :

— Nao, ¢ uma secca, chegamos 4 noite. Pre-
cisamos entrar com solemnidade, 4 hora da musica
no Terreiro... As irez e meia, hein?

E Gonealo consentio, vergando os hombros,
como arrebatado na Fatalidade :

— Pois sim, 4s frez e meia.

Na sala de jantar, estreita e comprida, com
deshotados paineis de flores e fructas sobre um
papel vermelho imitando damasco, André occupou
uma immensa cadeira de bracos, que fora ja de
seu avo Martinho. Na mesa o brilho das pratas,
a graca das rosas n'uma floreira de Saxe, reve-
lavam os esmeros da prima Jesuina, que, com dor
d’entranhas n’essa manha, nio se vestira, almo-
cava no quarto. Gonealo louvou aquella elegante
ordem, tio rara n'uma casa de solteirdo, lamen-
tando a falta de uma prima Jesuina na Torre... E
André sorria, contente, desdobrando lentamente
o guardanapo, com a esperanca do que Gongalo
contasse a Gracinha todo o conforto e luxo de
Corinde. Depois picando com o garfo uma azei-
tona :

— Pois é verdade, meu querido Gongalo, la
estive n'essa grande Capital, depois um dia na
« virente Cintra »...

— E entao, Cintra?

— Semsabor. Muita poeira; femeago mediocre; - -

723

o Nunes atulhado, com mau servi¢o e sem gelo.
Depois todos aquelles lindos retiros horrivelmente
acaixeirados... E, ja me esquecia... Sabes quem
encontrei em Cintra? O Pinheiro, o nosso Pinheiro,
o dos Annaes. Esbarrei com elle, i noite, no « peixe
frito ». Ergueu, logo os bragos ao ceu, desolado :
— « ¥ entio esse Gonealo Mendes Ramires nio me
manda o romance ? » Parece que o primeiro
numero da Revista sac em Dezembro, ¢ elle pre-
cisa todo o original em comecos d’Outabro... La
me supplicou que te saceudisse, que te recor-
dasse a gloria dos Ramires. E tu devias acabar a
Novella...- Até convem que, antes d'entrares na
Camara, appareca um trabalho teu, um trabalho
serio, d'erudicao forte, bem portuguez. ..

— Pois convem ! concordou vivamente Gonealo.
¢ a novella esta quasi prompta, so lhe falta o
capitulo quarto. Mas ¢ justamente o que demanda
mais preparaciio, mais pesquizas... Para o acabar
precisava o espirito bem socegado, a certeza d'esta
infernal elei¢éio... Nio ¢ o animal do Julio que me
inquicta. Mas essa canalha intrigante de Lisboa...
Que te parece?

Cavalleiro sorrio, indecisamente. Depois repicou
uma campainha de prata, ao lado do seu lalher,
para apressar o Matheus que tardava. E esten-
dendo de novo o garfo distrahido para as azeito-
nas

— Com effeito encontrei o José Ernesto muito .
teimoso... Ji existiam compromissos antigos com
o Pitta. A Verdade tem sido furiosamente minis-
terial... E esse Pifta, naturalmente, quando souber
que lhe tapei Villa-Clara, arde em furor contra
mim... O que me & indifferente.... Algumas pia-
dinhas, n'aquelle estylo fadista do Pitta, ndo me
tiram o appetite... Mas o Jos¢ Ernesto admira o
Pitta, necessita do Pitta, esta empenhado em pagar
ao Pitta com um circulo... Ainda no ultimo dia
me disse na Secretaria, até lhe achei graca: —
« Eu vejo que osdeputados por Villa-Clara mor-
rem; ora se, por esse bom costume, o teu Ra-
mires morrer breve, entio entra o Pitta, »

Gongalo recuou a cadeira :

— Se eu morrer!... Que animal !

— Oh se morreres para o Circulo! Atalhou o
Cavalleiro rindo. Por exemplo se nos zangasse-
mos, se rompessemos relagoes, se amanha enire

nos surgisse uma dissidencia... Emfim o impos-
sivel!

O Matheus entrava, com a terrina de caldo de
gallinha, que rescendia.

— Velha praxe portugueza! exclamou André.
Depois de jornada, ao chegar a casa, caldo de gal-
linha... A elle! E ndo se falle mais de Circulos,
nem de Pittas, nem de Julios, nem da negregada
Politica!

(Continua.) Ec¢A pE QuEIROZ.
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A PRETENGAO AMERICANA

O KOVO COLOESO AMERICANO IMPONDO SILENCIO AS NACOES DO UNIVERSO

Esta serie de desenhos que temos reproduzido é exemplo das Illustragies dos Estados-Unidos dando uma perfeita ideia do estado de espirito pretencioso e conquistador dos americanos.
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MATHIEU-DEROCHE

39 — PARIS

39, Boulevard des Capucines,
TELEPHONE

ASCENSELUR
Reproducgdes de retratos, obtidas pela photographia, em
miniaturas sobre marfim e sobre esmalies inalteraveis vilrifica-
dos como as porcelanas de Sevres, conservando-se em todos os
climas resistindo ao ealor, 4 1uz e a humidade.

Casa fundada em 1866. — Medalhas de ouro nas exposicoes universaes de Pariz 4878, 1889.

Membro do Jury 1893. — Membro dos Comites d'admissdo da Exposigao de 1900.

ENVIA-SE GRATUITAMENTE O CATALOGO DETALHADO

!P

- Procurem em todos os F'erragistas e Bazares

0 INcomPARAVEL SABONETE MONKEY BRAND

Sem Rival para limpar toda a especie de metal

Renova completamente dando.o-lustro. primitive

0 sABONETE MONKEY BRAND rasricano ror BROOKE'S

é empregado nas melhores casas da EUROPA e AMERICA

MVMABY & C° .

Successores de BENH;R fréres

38, Rue du Quar |
ANTUERPIA ?

38, Rue du Quai

B
»

Grande $ortimento de artigos em couro de proveniencia belga e ingleza. — Especiglidade
em toda a sorte de artigos para ‘a montaria.

Sellas RENIER, premiadas ‘em diversas Exposi¢oes

Um completo sortimento de capas € polainas de borracha.

Sellag mexicanas e mantas de couxo pelludo. — Exzpedicao constante para as duasmericas.
s, AN
ANTUERPIA

38. Rue du Quai

 ANTUERPIA 4 o é
IVEABY & C°j M
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BoorMARERS - BOTTIERS ZAPATERDS
277, RUE SAINT HONORE, 277 ot
( PREB DE LA RUE ROYALE ) ‘ 9\‘0

8

ESPINGARDAS DE CACA
Carabinas de Escola. Revolvers de 1* qualidade

A. GUINARD

FORNECEDOR DE S. M. EL-REI DE PORTUGAL
PARIZ — 8, Avenue de 1'0Opéra — PARIZ

Envia-se o Catalogo especial contendo todas as novidades a
quem mandar 3 séllos de 25 centimos.

Marca da Fabrica

da casa Guinard

ENXAQUECAS E NEVRALGIAS

Uma s6 dose de Cerebrine, elixir agradavel, inoffensivo. Quandg
se toma em qualquer momenlo de um accesso de Enxaqueca oy
de Nevralgia faz desapparecer a dor em menos de dez minutos sem
nunca causar inconvenienles — o que tanto 0 medico como o
doente podem verificar immediatamente.

A Cerebrine actua marayilhosamente contra o tico doloroso da
cara, as nevralgias faciaes, infercostaes, reumaticas, scialicas e
vesicaes, conira o xona (cobreiro), a vertiyem estomacal, o lumbago,
a extenuacao resultante da fadiga, do trabalho @sobreposse ou da
um resfriamento e particularmente. contra as colicas periodicas das
senhoras.

0 preco em Franga, é de 5 fr. o Frasco. Depositos nas principaes
cidades de Portugal e Brazil.

Pode-se obter a Cerebrine por intermedio de todos os pharma-
ceuticos no Brazil e em Portugal e em Pariz na Pharmacie du Prin-
temps, 114, rua de Provence, Pariz.

MUSICATPARA PIANO

NOVIDADES DE MAIOR SUCCESSO

CLERICE (l.). Ségovie, Dansa hespanhola
CAMILLE ERLANGER, Serenata carnavalesca. . 2

GALLEOTTI (C.). Valsa melancolica . . . . . . . 170
GUIRAUD E SAINT-SAENS. FREDEGONDE, Aria
dozbailado ny LS. Dl L la ey T . - i
HAAKMAN (G.). Pendant le bal, Intermezzo-valsa. 1 70
LACOME (P:), (Bercotuse . <08 o+ cxibie st o s 135
MARECHAL (H.). Desdemona adormecida . . . . 13
MULDER (J.). Napolitano, Tarantella. . . . . . . 170

PESSARD (E.). Les Guépes, Aria do bailado . . . 2

— La Tzigane, Mazurka . . . . . . 2
PFEIFFER(G.).Chosurdesfileuses de KERMARIA {70

— Musette et biniou . . . . . . . . 135
SALVAYRE (G.). Albanaise, Danga. . . . . . . . 2
SOMA (J.-B.). La Fiesta de los nifios, Bolero . . 135
WITTMANN (G.). Marche du Figaro. . . . . . . 170

0 catalogo é enviado FRANCO DE PORTE

Pariz. PAUL DUPONT, Editor, 4, rue du Bouloi.

"O0S MAIS SOLIDOS

~ O0S MAIS LEVES

‘OS MAIS RAPIDOS

0S MAIS BARATOS

Agencia Geral : 30, Cordeny-Street, Londres.

EXPOSIGRO UNIVERSAL DE PARIZ:

1889, FORA DE CONCURSO

MEMBRO DO JURY
DE RECOMPENSAS

1878. MEDALHA DE OURO

A MAIS ALTA RECOMPENSA
DADA A0S ADUBDS

SOCIEDADE ANONYMA

PRODUCTOS CHIMICOS AGRICOLAS

Séde social em BORDEAUX
H. JOULIE, A. e J. LAGACHE, administradores

ADUBOS ESPECIAES (Formulas JOULIE)
Para cafézeiro, despeza por pé: 0 fr. 12 a 0,20, mais ou menos.
— ¢acaoeiro, id. 0 fr. 60 a 0,70, id.
— canna de assucar, despeza por geira ou 1/5 de hectare,
de 50 a 55 francos.

Venda sobre titulos garantidos

INFORMACOES, ANALYSES — LABORATORIOS DE CHIMICA AGRONOMIGA
#M Paniz & Em BorDEAUX

Dirigir-se aos Administradores da Sociedade :

230, rua des Allamandiers (BORDEAUX).
15, rua des Petits-Hotels (PARIZ).

—




COMPANHIA MECHANICA E IMPORTADORA
SAO PAULO

Capital realizado : 5,000:0003000
Fundox de résefva 7 1 ,036:653%758

FABRICACRO EXCLUSIVA DAS SEGUINTES
MACHINAS PRISIL GIADAS 4

Fabrica e vende as

melliores machinas para a

Seccador de café : AUGUSTO
RAMOS.

Descascador de café :" EUGEL-

BERG SIBILIANO.
Despnloadordecafd. MICANICA

+ - lavoura,artes e industrias,

para 0 que fem grandes

4 ollicinns nas ruas  do

~ ¢l Trivmplio e Monsenhor
€ Andrade.

Separador de arma : AVIGNCN,
Catador de café : MANFREDI.

Batedor mechanico para refi-
nagéo de assucar : HENZI.

Tem sempre em deposito ferro em barra e em chapas, telhas de zinco, arame farpado e liso,

phosphato de cal, cimento, tubos pretos e galvanizados, emfim todos os artigos concernentes a
este ramo.

Agenles dos alamados labricantes de vapores ROBEY et C* L*, RICHARD HONRSBY et SONS L (Inglaterra)

AGENTES DR OUTEAS FABRICAS na Lenopra B Estanos Uxmos

Escriptorio em Londres : 687, Queen Victoria Street, E. C.
Escriptorio Central : Rua 15 de Novembro, n° 86
SAO PAULO

CAVALLOS E CARROS DE LUXO

¥ 27, Rua Cardinet, 27 . 2 | 27 Rua Cardinet, 27
PARIS 7 PARIS

Recebe-se animaes Recebe -Se animaes

em pensio em pensio '
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EQUIPAGENS DE LU){O PARA PASSEIOS E SOIRE‘.ES
Alugueis de carros particulares por dia e por mez
SEBVIQO E MATERIAL DE PRIMEIHA ORDEM — PRECOS MCDERADOS
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Sylvie e Jeanne BOUR 1
GRANDE CASA DE COSTURA

—

de 1a forrado8i 20
de seda para passeioé
e visitas por pregos
moderadcs

— e T~
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Pelerines e Collets

simples et luxuosos

Creadora, breceté, dos
bellissimos - vestidos com
(lores pintadas; 0 maior

- sucesso das toilettes no

GrandePrix de1898

2,
“Shide

72 Tollettes para Bajles e Recepedes
de uma elegancia
completa e acabadas com todo o esmero

Cariime )
tc—lul_‘o

Contramestra inexcedivel
sahindo de uma das principaes casas da Rue de la Paix.
Bellos saloes de exposicao e para provar. '

MODELOS INEDITOS ||
e |

SyIvie e Jeanne BOUE

; GRANDE CASA DE COSTURA
138, Rue du Helder, 13 — PARIS
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